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Preljubi €lovek, ali bos vesel na sveli vecer, vesel in prav iz srca hvaleZen? Ve, €e ne bo$ hvaleZen Bogu za ljubezen, ki se
nam je tedaj razodela, tudi vesel ne bos...
- Tisocletja so pric¢akovala Odresenika. Tisocletja prokleistva, solz in krvi, feme in suZenjskih vezi. Milijoni src, kakor je tvoje in
moje, je hrepenelo po neznanem QOdreseniku. Tisti pa, katerim je Bog razodel svoje milostne sklepe, so prosili in rofili: Pridi, Odrese~
nik, pridi vendar! ,,Rosite, nebesa, od zgoraj in oblaki deZite Pravitnega. Odpri se, zemlja, in rodi Zveli¢arja!“ (Iz 45, 8.)

Prisla je tista blaZzena no¢. Nebo se je zasvetilo in pesem je zadonela: Slava Bogu in mir liudem... Sam Sin boZi je priSel
med ljudi, med pastirje. Postal je ¢lovek, kakor smo mi — nas$ OdreSenik. Kako da ¢lovek ne bi sirmel in se ¢udil! Sicer v ljubki, a
samo po sebi vsakdaniji zunanjosti boZi¢ne noéi se nam je razodel Bog sam. Detevijaslih,na§ Odresenik — jenasBog.

Zdaj razumes: ¢e ne more$ biti hvaleZen za to boZjo ljubezen, tudi vesel ne more$ biti.

Bogsamjemednami — zdajjevse dobro! Brez njega nam vse drugo ne bi hasnilo in z njim nam nobena stvar ne
more ve¢ Skodovali. Kaj solze, kaj kri, kaj Zivlienje, frplienje in smrt: nad vsem tem in v vsem tem je na3 Bog in ljubezen njeqova.
Imel sem v roki knjigo, en sam stavek je bil v njej izpisan v ve¢ kot tri sto jezikih. Ta stavek se glasi: ,,Bog je svet tako ljubil, da je dal
svojega ediﬁorojengga Sina, da bi se nih&e, kdor vanj veruje, ne pogubil, ampak imel veéno Zivlienje“ (Jan 3, 16)..

- Seveda, ,kdor vanj veruje“... Kdor ne veruje, ne ve .ﬁi(‘f 0 bd:‘iii”:u. Gospod, pomno#i in utrdi nam vero! U¢enec, ki ga je Jezus
_ljubil, je zapisal: ,,Credidimus caritali — ‘spoznali smo ter se uverili o ljubezni, ki jo ima Bog do nas“ (1 Jan 4, 16).
Velikokrat- beremo_ in sli$imo in tudi vidimo, da je $e veliko zla, frplienja in bede na svetu in $e hudobije in greha. Spomnimo
~se pa tudi, da je za vsak bpi‘ié’.iudi veliko nadvse zadovoljnih in srecnik src ob jaslicah. To niso samo menihi, femveé so tudi liudje,
ki v svetu Zivé: mozje in fanlje, starcki in otroci, dekleta in maiere vseh stanov in stopenj imelia in omike. Njih srce je naslo mir, ki
so ga angeli oznanili nad Beflehemom, Verovali so v OdreSenika in njegovo ljubezen, umili pri njem svoje duSe in se odpoéili. —
Povej, €lovek, hodées li bifi, bos tudi fi med njimi? Daj mi roko in pojdiva v Bellehem... ‘
: ‘Cerkev gre skozi advent — skozi pripravo in pri¢akovanje — in mi gremo z njo. Vsako leto, vedno znova, vedno blize Odrese~
niku. 3e je teme in greha, Zalosti in nemira v nas. Se se sprasujemo: kje je nas OdreSenik? Sredi noé¢i si lu¢ko vere priZzgimo in pojdi-
mo na pol. Matere Marije se drZimo! Na koncu poti bomo kakor ofroci zapeli: Sveta no&, blazena noc. ..
. Da, na koncu na%e poii,‘iedai ‘bo'nas najlepsi bozi¢. Tedaj bomo 3li v Beflehem in z Jezusom Se v vecni Jeruzalem in se ne bo~
rnofnikd_ar vec locili od niega.- Tedaj ne bo vec ne greha ne Zalosti, tedaj bo:nasa hvaleznosi najvecja in sre¢a veéna...
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™" BoZzi¢ v nasi narodni pesmi

Bofi¢, najlepdi praznik v letu — spomin ga veli¢a,
hrepenenje ga ¢aka, Ni ga srea, ki bi ostalo trdo, ko
‘zapojo v sveto noé zvonovi, ko zadehti po kadilu in
Se ob jaslicah zbere druZina in moli in poje

Da, kakor je angelsko petje pozdravilo nebegko.

Dete ob prvem boZi¢u pod betlehemskim nebom, tako
se tudi v slovenskih hiSah oglaSa boZiéna pesem.
Kakor si v naSih ¢asih ne moremo misliti praznova-
nja svetega vecera brez pesmi; ki-slavi rojstvo Go-
spodovo, tako si ne moremo predstavljati tudi v pre-
teklih stoletjih slovenske druzine, ki ne bi éakala
polnonice z molitvijo in 8 pesmijo.

O bozi¢na pesem nasih dni, lepa si, a ko te poslu-
Sam, se zamislim in spomin mi obuja boZiénice in ko-
lednice, ki so danes pozabljene in jih najdes le Se v
veliki zbirki narodnih pesmi.

Preproste so te naSe pesmi, v katerih je preprost
élovek po svoje podajal in tolmadéil evangelije o skri-

vnosti uélovecenja in rojstva Sinu boZjega. Iz svoje~:

ga Casa je prenaSal razmere, obiCaje in navade in Se

-osebe v svetopisemsko dobo in pokrajino, da imamo
ob njegovih pesmih isti vtis kakor ob srednjeveskih
slikah mojstrov, ki so prav tako gledali v preteklost,
ko 80 jo podajali sodobnikom v Zivih barvah na pla-
tnu ali po stenah in pod stropi v cerkvah, Prifel je
&as, ko so te slike obsojali ter jih prepleskali, danes
jih pa z veliko vnemo if&ejo, odkrivajo in se ob njih
¢udijo preprosti lepoti. Tako nekako je bilo tudi s
npesmijo. Tudi narodno legendarno in naboZno pesem
so0 obsojali, ¢es da ni v soglasju z naukom; poboZno-
sti, ki je dihala iz nje, pa niso Cutili. Danes se patl
nihde ne zgraZa niti ne pohujSuje, ¢e sli§i narodno
pesem, ki ne podaja dobesedno dogodkov, kakor po-
rotajo o njih evangelisti.

Pa posluSajmo pesmi same!

BoZiéna pesem mora omenjati svetega JoZefa.
Kako je postal gveti JoZef zarolenec Marijin in kako
se mu je prikazal angel, nam narodni pevec takole
. poje: ‘

Bog je zbra! dvanajst moZi in jo v pravo roko dene
in vsi so noter v tempel 5li. in poslufajte ta glas:

Vsak eno §ibo v roke Kteremu &iba razcvetela bo,
vzeme tisti bo dobil Marijo.

Svetemu JoZefu se je razcvetela, a ker je hotel
sveto Ziveti, se je prestraSil in mislil zapustiti Ma-
rijo. Pa, Ao gl e e .
‘Bog mu je poslal angela,
da poduéi svetega JoZefa:

" »Sveti JoZef, ni& ne maraj ti,

O oznanjenju in udloveéenju izvemo iz naSe naro-
“dne pesmi, da
“‘Tam stoji lepo polje,
Iepo .polje Zegnano,
po polju gre stezica, v rokah mi nosi roge,
stezi€ica uglajena. lepe roZe lilije.

Marija rozice poduhala,
je obé&utila Jezusa...

Tako nam narodna pesem v teh kiticah pove po
svoje, kar nam pripoveduje sv. Matej o rojstvu Je-
zZusovem v svojem evangeliju 1, 18—26. Potem sledi
dolga vrsta pesmi, ki na razliéen nadin, a v bistvu

tega sina si go.'r.:z}edi,
ta je od svetega Duha!”

Po stezici pride angel,
lepl angel Gabrijel,

_od cesarja Avgustusa,

" Marija tam zaspi sladko,

vendar slonede na evangeliju sv. Luka 2, 1—43 ope-
vajo, kako je tiste dni iz&lo povelje od cesarja Avgu-
sta, da naj se popiSe ves svet: i

Ena zapoved je venkaj #§la  da se cel svet poptsai ima,
tudi sveti JoZeif in Marifa.

Dolga je pot v Betlehem in sveti JoZef prigovarja
Mariji, naj bi ostala doma, ker bi ji napor 8kodoval,
ko je tri dni in pol hoda. Marija pa hole zapoved
zvesto dopolniti in pravi: ” e

»Naj greva tudi k svojim ljudem

v to mesto Betlehem!” i
In ko se napravljata, se pogovarjata, da sta iz rodo-
vine Davidove. Zato
Proti Betlehemu rajZata, Marljo pa zebe v nogé,
enega oslicka imata. pa §e rajfi le k nogam gre,

Ko prideta v Betlehem, gre Jozef po celem mestu
iskat prenociSéa, Tudi pri sorodnikih se je oglasil,
a so ga nagnali. Zalosten se vrne k Mariji, pove ji,
da ni ni¢ naSel, in vzdihpe: -

»Oh, kam &em naprej?

Pod nebom bom zdej!”
Narodni pevec preide na skrb tega vpraSanja in ga
nato po JoZefovem sklepu, da ostaneta pod nebom,
kratko resi: -
Pred mestom stoji ¥talica,
nad njo zapeje grlica, Oh sreéna ta nod,.
Marija pravi: ,JoZef moj, = Bog bo dal pomoé&l”
In sta Sla v §talico in molila do polnoéi, potem pa:

in sina redi, . ;

zamaknjena je bila v nebo, . Reinika ljudi..

Nato oznanijo angeli pastirjem, da se je rodil
Zveliéar, ki ga je medtem JoZef na roko vzel in od
veselja jokati zalel. Ker ni bilo zibelke, Marija
V jaslice ga poloZi na tla sta poloZila glavé:
pred volica in oslia. _§e Zivina spozndé
Oba sta padla na nogé, ' tam svojega Bogdl

Tudi pastirji, ki so pasli tam trije, tam &tirje, &u-
jeé pri ¢éredi okoli polhodi, so po angelskem sporoéilu
odsli v Stalico z darovi in '
Padli so na svoj obraz, ~ da Bog fe z nebes
spoznali Jezusa tadas, . in ¢lovek vmes.

Premalo je prostora, da bi mogel navesti vse pe-
smi, v katerih se nam kaZejo betlehemski pastirji v
vsej lepi in poboZni slovenski preprostosti in milo-
srénosti, ko hoéejo pomagati JezuSéku v njegovi rev-
S¢ini. Kar tekmujejo, kdo bj ve¢ prinesel.
Pastirei, vstanlte; © 500 Kar meneise tile;:
zbudite :se zdej,.. .. ., . kos:platna. bam dal;;,
le hitro vstanite, , . da bo za plenice, . .
da gremo naprej! prav tancga bom zbral.

pojva v to 3talico nocoj!

' Jaz bom domov stopil,
. - tisto ovco bom .vzel, .

.katero sem ondan

bil volku otel.

En angel je meni
oznanil poprej, -
da nocoj je prifel .
Sin boZji na svet.

. .Jaz bom s sabo nesel
eno torho jaje,

eno de¥o masla

in kruha en krajc.

V #talici je rojen,

v jaslih le¥i, .
med oslom in volom
ga boste nasli,

Jur, ti s tvojo palco,
fe prosim, ker'si moj,
ko prides v $talco,
kakor steber ne stoj!

Vzemimo tud s sabo
od nafega blagi,

da Jezusu damo,
potrebo ima.

Vsi so prevzeti, ko zagledajo Jezuska:
O cartano Dete, od mraza se trese,
kako je lepd, je skoraj nagé! :
Smilil se jim je, in ko ga odenejo s platnom in ﬁ_e
s suknjo, da ne bi od mraza konca jemal, se opravi-
¢ijo, da so prinesli tako revne dari:

katere smo semkaj

»Marija, vzemi gori
prinesli zdaj mi"

te nase dari,

“Ce bi bili bogati, bi ji dali ve¢, tako pa naj vzame za

ljubo, kar so ji prinesli — sami siromaki. In tako se

obrnejo Se k boZjemu Detetu s prosnjo:

»0 Jezus, poZegnaj po smrii pa vzemi

nam dugo in telo, nas gorl v nebd!”
NajstarejSi zapis naSe narodne pesmi je poleg

onih dveh vrstic kolednice ,,mi smo prisli pred vrata,

da bi bila boZja zlata“, ki ju je priobéil 1575 Trubar,

,2Duhovna pesem za boZi¢ in sv. Tri kralje, ki je

natisnjena v Sommaripovem Italijansko-slovenskem

slovarju 1607, kot so jo tedaj peli v okolici Devina

na GoriSkem, a je znana tudi iz drugih slovenskih

krajev. V njej poje narodni pevec, kar je slisal iz

evangelija sv. Mateja 2, 1—12 o zvezdi, ki se je pri-

kazala trem Modrim:

Ta svetla zvezda, taje vzila v enth volovskih jaslicah.

Za ono stranjo €rné gore, Spoznal ga je oslig, volék,

ona nam svetil Ziroko da je to dete pravi Bog,

Siroko ino visoko. ki e stvaril zemljo, nebs,

V zvezdi stoji dete mlado, krE€eniku dal duZo, teld,

v rokah drii en kri zlati, Potlej so prisli kralji trije,

v kriZu so zlatni puftobi:  Gaspar, Melhior, Boltifar

da je to dete pravi Bog, In oni so k ofru prinesli
da je to dete rojeno veroh, miro, &isto zlaté

notri v tem mestu Bellemu in darujejo Jezusa,
v eni preproafi Stalici, tega kralja nebeikega —
Tako smo videli nekaj nagih boZi¢nih pesmi, s ka-
terimi so se nasi predniki spominjali rojstva Goepo-
dovega in v sveti poboZnosti preZivljali sveto boZiéno
noé. Za konec naj omenim Se ,Hagado“, -, pesem
dvanajst osobitosti“, kakor jo je imenoval nabiralec
narodnih pesmi Zupnik Matija Majar-Ziljski in jo po-
znajo tudi drugi narodi, Pri nas doma so jo peli na
sveti vefer iz roda v rod, kakor mi je pravil ode. Po
treh roZnih vencih je prifla na vrsto. Zacel jo je peti
ode, kakor je bilo pri hisi oddavnaj v navadi. Samo
ob svetih vederih sem jo sliSal, zato se mi je s svojo
prazni¢no obrednostjo vtisnila z napevom vred v
spomin., Dvanajst svetopisemskih dogodkov, naukov
iz katekizma in nekaj drugih naboZnih snovi podaja
v razgovoru med Jezusom in Marijo. Pesem se od

. kitice do" kitice sproti ponavlja, tako da se dvanajst-

krat prepoje. Da so jo pri nas na sveti vecer peli, je

paé dala povod prva kitica:

Eden Bog se je rodil,

Jezus vprafa Matere,
ves voljen svet je zveselil,

Matl vprafa Jezusa:
«Kaj je eden najboljfega?”
Kaj, & bi se vrnilo z nafo staro narodno boZiéno
pesmijo v slovenske hife nekdanje lepo, poboZno
praznovanje svetega veéera? Dobro bi bilo, da bi do-
bili spesmarico nasih starih boZi¢nic in $e drugih pe-
smi, ki bi obudile v nasih hifah ono prisréno pobo?-
nost, ki se je tako lepo vZivljala v posamezne prazni-
ke in druZila vse v moéni veri.
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Boga &aste s tem, da so poboZni in ga kle-
de. 8 priZnice se oznanuje evangeli].‘ Toda
kmalu se je zopet vsakdanji delavmik po-

K o e. 1 C p
je je. L

Stoletja so minula. Narodi so rastli in
propadli. Vstali so voditelji in zopet padli.
Samosilniki so obvladovali in obvladujejo
e Clovestvo, ki Zivi v divjem kaosu, véas
sih &isto golo, brez sleherne mo&i. Gorje
tistemu, ki bi se drznih plavati proti toku,

&i bi hotel premagati kaos! Zanitevan, za-
Sramovan, uniéen in strt bo.

Kdo ne pozna kamenitih puséav s svojimi
stanovanjskimi hiSami in tovaraifkimi di-
mnjki? Kdo. e ni videl ljudi, katerim 8o te
pusfave dom in domadija? Ti ljudje ne
i#dejo in ne morejo najti potaki bi jih po-
vedel v sonéno, vso jasno deZslo, ki ures
sniéuje vse sne o sonfnem sijaju, o logih
in livadah. Sicer si skufajo 1judje ustvariti
po onih puStavah oaze. Toda odkod naj
‘prihaja studenénica, ki bi napajala in oZi-

M, Jakopid:

S0. vecer

hisi

Nod zunaj je in sveto je zvonjenje.
Srce pa hodi si iskat zdravila,

med bele stene in svetnike stare,
kjer je Marija Detece povila.

(Ulonéeni peti ogenj prasketa,
skrivnostno tiho danes je povsod,
lepo je, kot spomin bi v roke vzel

v -
ML Pred mano ofe, hi%ni gospodar,
odlomi vejico in blagoslavlja,

PV i pozabil leta je in vse skrbi, =
kot mlad oraé je, ki se v laz odpravlja.
. In prt pred mano, poprtnjak na njem,

potem pogovori kot svetle niti, -

ki jih nikdar pozabiti ne morés,

kot belih las v -materini kiti.

Zis

vljala te oaze? :
Kamor koli se ozres, vidisamrt in umira-
nje. Po mrkih, umazanih ulicah se igrajo

_ in vsedel se med svoje v bogkoy kot.

vrail. Vrtinec Zivijenja jih obkroZa. Pot v
raj je tefka in naporna, moé& njihova pa
slabotna.

Za vse ostale pa velja samo vsakdanjost.
Ime deli samo &asovno razdalje. To 80 sen-
ce, ki jih nosi goli vrtinec, kaos in ki ne
bodo nikoli dosegli brega. Oni éakajo ves
dno na beZen &as. Saj je vse, kar pocenja-
jo, edino prisilno delo. -

Vso zemljo zakriva strasna tema. Gos
spod zemlje, élovek, se plazi po tleh. Njes
gove 0% 80 oslepele. Zato ne more ved nmaj-
ti pota v viSino. Marsikdo se je ¢ skudal
dvigniti; toda kmalu se je zopet zgrudil.
Morda je to Se vedkrat poskusi!; morda se
mu je to %e do polovice posreéilo.

Tema pa je gosta in frna. Zdi se, da je
za Cloveike moéi nepremagljiva. Samo- ne-
kaj jo more premagati: Ogenj, ud. Kjer
sta ta dva, mora izginiti tema, i je vendar
samo pomanjkanje luéi. —

Vse ¢lovedtvo jeéi in prifakuje odrefe-
nja. Hrepeni po ludi, ki bi razgnaia temo.
Priéakuje, da bi priSlo kraljestvo Iudi na
zemljo.

#e mrkejdi otrocl Zivljenje se hofe razviti.
Otrok bi se rad. igral, rad-bi skakal in pel.
Toda povsod same ovire. Tu sivo zidovje,
tam smrtna nevarnost, tu zopet vzgojna
.metoda Sol, uditeljev in starSiev. Kal Zivlje-
nja se dusi z vseh strani. Iz otroka posta-
ne blodna senca, ¢lovek velemesta, &lovek,
ki zre v uZivanju in strasti vse iivljenje.(

Raste v starosti. Njegov duh pa otopi.
Birokega, svobodnega Zivljenja ne pozng in

" gine Zivljenje. Zavistno zro na svoje go-.

obtiéi v svoji ozkogrudnosti, ObteZ se z
denarjem in vsemi mogoéimi materijami.
Njegova posest mora rasti in se mnof%iti, §
brez ozira na to, kdo mu je ustvaril vre-
dnost. : i

Stanujejo trumoma skupsaj, ljudje teh
pudtav. V nasprotovanjih in sovraStvu jim,

spode-trote in si Zelé, da bi bili na njiho: "

vem mestu. Razdelili so si dneve tako, da
imajo delavnik in nedeljo. Ob delavniku

‘30 guznji trotov in svojih stresti. Divjajo,

begajo in se pode za &im ved denarjem.

Boj za obstanek jim d4 mnogo misliti. Ve-
‘deti morajo, kaj bodo jutri jedli. Skrb se

pridruZi skrbi. Danes pokopljejo tega, ju-
tri onega. 3
Ob nedeljah gre mnogo ljudi v cerkev.

Cuj, ali se ni oglasilo nekje daled. prita-
jeno, kakor 'zvonjenje svetih, boZi¢aih
zvonov?

»V zadetku je bila Beseda... v njej je
bilo Zivljenje in Zivijenje je bilo hu lju-
di... Prava lué je bila ta, ki prihajajoé na
svet razsvetljuje vsakega é&loveka... In
Beseda je meso postala in med nami prebis
vala...« (Jan. 1, 1—14.) :

SRR SR BT R AP RS




Bozi¢ 1948

,.KORO&KA

KERONIKA*

s"”“ﬂ

E
KAREL

“SVET

Nazsret je bil ves v temi, le pri JoZefu
Je Se brlela lué, Bila je tiha noé, prav tak-
$na, ki sama od sebe vrta in bode, da ne
mores zaspati.

Jozef je na pol sedel, na pol leZal na
svojem pladdu in zagrizeno iskal po reSitvi.
}ogodki =zadnjega ¢asa S0 Za spravili iz
=avnoteZja.

Sorodnica Elizabeta, Zena Zaharijeva, je
zanosila. Priletna Zenska Ze in skrivala je
svojo skrivnost pet mesecev. Zdaj se je
razodela in ljudje se spogledujejo. Zahari-
ja, prej zdrev, je postal mutast. Ne govori,
samo smehlja se.

Jozef &uti, da nekaj ne more biti v rédu.

In kakor da ga celo brleta
upihne in se zastrmi v temo.

lué¢ moti, jo

Nad Ezdrelonsko planjavo sijejo goste

zvezde.

JoZef ne more zaspati, deprav bi rad. Se
druga stvar ga tiséi in sicer huje kakor
Elizabetina zgodba. Z Marijo, ki mu je za-
rodena Zena, ni vse v redu. Skoraj groza ga
je te misli in pot mu stopa na Eelo. Sad
nosi, ki bi ga ne smela. Ce se greh razve,
jo taka smrtna kazen. Viekli jo bodo iz me-
steca in pobili s kemenjem.

Jozefu se tresejo roke. Marijina podoba
vstaja iz teme, podoba mlade deklice z mo-
drimi, globokimi oémi,
jade. Kolikokrat sta skupaj govorila o Me-
siji in vselej ji je od hrepenenja z2trepetal
- ‘glas.

Jozef ne more verjeti, da bi se spoza-
bila, ne more verjeti, da bi varala njegovo
p“cpméanJe in to ga S bolj gloda, e holj
@rize. Ce jo prijavi na sodisce, je Marijina
usody zapedatena. Caka jo kamenjanje.

Z dlanmi zakrije JoZef ofi. V temi vidi,
kako robato kamenje pada na Margino
glavo, kako se odpirajo rane, kako ji teCe
kri prek Zalostnih modrih oéi in Rako se
telo pocasi seseda.

Ne, naznaniti je ne more. Drugo pot

mora najti. Pot, po kateri bosta &1 vsake
sebi in ki bo Mariji vendarle ohranila Zj-
vljenje.
- Iz teme se porodi misel. Ko bi ji dal lo-
gitveni list? Dve priéi b dobil, morda Sa-
doka in Matana, ki sta mu prijatelja. Ne
raztrobila bi Marijine skrivnosti. In v listu
bi ne omenil vzroka logitve.

Misel mu je vSeé. Sreden je, da se mu je
porodila prav zdaj, ko je mislil, da ni re-
,1tve Sadok in Matan sta zanesljiva. Ne
hosta ga prevarcla.

Toda %e je ost v temi, ki zbada.

+Ne verujes, sam ne verujes, da se je
pregrefila, pa ji vendar hoéed dati loditves
nj list, JoZef!l«

Kakor da je to éepnil nek glas za zaprti=
wi vrati. Jozef se je vzdignil in se s ko-

molcem naslonil na plasé. Od 110vnat1h tal
je vela éudna mrzlota.

Lué je prodiraia skoz vrata, rasla je in
mu zablei&ala tik pred ofmi.

sJozef, sin Davidov, ne bOJ se vzeti k
sebi ManJe. svoje Zene; kar je namreé spo-
¢ela, je od svetega Duha Rodila bo sina,
ki mu daj ime Jezus, zakaj on bo odresil
ljudstvo nJeaowh grehov.«

Sladak je neznan glas, kakor glas sames
ga Jahveja. JoZzefu se zdi udno znan,

Ne more se premagati, da ne bi vstal in
stopil ven. Nad mestecem in celo Ezdrelon-
sko planjavo medle zvezde. Nikjer ni vi=
deti éloveka. JoZefa obide ¢udna groza.

sJefu’a,¢ se mu razpro ustnice in beseda
mu kakor Zlahten zrel sad zdrsne v brado.

Nato se vrne v hi%o, leZe na svoj pla&é,
dene roko pod glavo in zaSpi.

Elizabeta, Zaharijeva Zena, Marijina so-
rodnica, je bila takrat v Sestem mesecu.

%k

Tiste dni Je iz8lo povelje od cesarja Avs
susta, da naj se popiSe ves svet. Publij
Sulpieij Kvirin, cesarski namestnix v Siriji,
je razglasi] cesarjevo povelje.

Ljudje so se razburjali. SovraStvo do
Rimljanov je tielo v Judih in iskalo izhoda.
Popisovanje jim bo ugotovilo premozenje
in po premoZenju jim bo tujec naloZil da-
vek.

Sadok je prisel razburgen k Jozefu.

- »Bozje ljudstvo smo in glej, tujec nam
stopa na tilnik.¢

Marija dvigne odi od Sivanja in se zazre
v prlsleca

»Ne jezi se, Sadok, Mesija pride.«

Sadokove oéi gorijo.

»Kralj mora priti, ki bo vzdignil Izrael
proti Rimljanu. Velik in mogofen kralj, ki
ho udaril po tujeih in po Herodu.«

Mamme oé¢i tiho oéitajo.

‘sNi mi za politiko, toda Mesija dakam.
On bo redil Izrael in stopil v tempelj ka.
kor veliki duhovnik Melkizedek.«

GHSEIRESS

v xaterih ni zvis
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Jozefove o6i so uprte v Marijo.

»8krbi me pot do Betlehema. Dale¢ e
in MamJa Je Ze nerodna. Eogtm se, da se Ze
po poti kaj zgodi. Hladno je #e in IJ‘UdJ? se
DTPT‘)&"‘) "1!'“""‘\! Sam ves.«

Marij: se e sklonila n:i? & iranj
posludala razgovor Jozefov.

Jozet se je pocasi pripravijal. To in cno
bo treba vzeti,s seboj, zakaj pot bo dolza.
Nekaj asov jé imel prihranjenih. Toliko,
da bo za prenoéi&ée,

V noéi pred odhodom Jozet skoraj ni na-
tisnil oéi. Posluial je Mar)jino dlhame Bi:
lo je mirno, skoraj otrosdko.

‘Navsezgodaj sta se odpravila, JoZef je
zzprl vrata, z ofmi objel hiSieo in osliek’

inmolte

Potlej se Jozef vrne., Marija koj vidi, da
ni nidesar opravil. Zalostno prime za po-
vodce.

“»Vse je polno in ljudje nimajo usmilje-
njz. Potrkajv: Se drugad.c

Blejanje ovac ostaja za njjma, ljudje se
sre¢avaljo in pozdravljajo, vefer postaja
gioblji.

Tudi pri drugi gostilnici je bila pro3nja
zaman. Ljudie so se nagnetli na vrala ¢
usmiljeno zrli na nosco Zensko, toda pres
maknil se ni nihée. JoZefove Zalosine o¢i
s0 prosile kar naprej.

»Vprasat grem po hisah. Morda se naju
vendarle kdo usmili. Tako vendar ne mo-
reva ostati.«

U R 4 e D D RS R S D W T

Dr.J. Pregelj:

- Boziena

UEKCEE L e

svojemu Bogu, kraliu vseh k

ne pa Imlelo,

bozji OTROK, ki si &ist, ki si

svojemu Bogn, krali

Pojem,

potlej na gorkem zaspalo...

(L]

ki je otroke nedolZne moril!

Cestninar svojega lica, nedorasli jaz Janez Pregelj — Cahej,
rovtar iz Galileje tolminske, negédne mevsetov zemljé,

pesem pojem za pmznik in sveti god.

Kaj naj, Dete, Ti dam, ki voséiti vijudno ne zmorem,
- ki Se v molitvi sem svoji robat kot ¢rednik in hlevar,
bridki Pavliha jaz iz bajiarskih rev in golot?
Kaj na®, DETE, Ti dam, da bi v8ecno 'l‘i bilo,
da bi slavilo poniZno, da bi poboino Ti pelo,

kakor vsa moja le;uita \'%a mo ja ljubezen boli?..,

Boiji Otrok, ki si ¢ist, ki si svet, svétel in tih,
to vzemi, kar iméns, pa &eprav boli! Boli,

- ker je tudi le sdlza in sanja in pesem iz dni
Salomine sle in nakan krvavih HerodeZevih,

Cestninar svojega lica, nedorasli jaz Janez Pregelj — Cahej,
rovtar iz Galileje tolminske, negodne mevsetov zemljé,
vseh kraljev, Novorojenemu

pesem pojem za praznik in sveti god.

kakor po materi. mam. ki je preprosto ljubila,
s svojo, s tolminsko besedo boZje Rojstvo slavila,
.da bi se bozje Dete v plenicah smejalo,

»0j Dete nebesko, Te prosimo zdaj,

da 7egen nebeski vsem skupaj nam daj,
_ pastirjem, volétu pa tistim ovcam,

ki s Tabo so v hleva, pa jih smrdeti ni sram.”
»Ta jud pa, ta gavegar, ta mrha Herod,

ta tepec hiﬁéki, ta crni gnljét,

ta zlomek, Se enkrat pri Zivem da bi gnil,

Cestninar svojega lica, nedorasli jaz Janez Pregelj — Cahej,
rovtar iz Galileje tolminske, negédne mevsetov zemljé,
svojemu Bogu, kralju vseh kraljev, Novorojenemu

pesem sem pel za praznik in sveti god...

rapsodija

raljev, Novorojenemu

svet, svétel in tih!
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Je pric¢el stopati po zamazani pon Jozef je
bjl resen, Marija tiha.

Betlehem je daleé.

*. :

Marija se je z gmucenimj oémi zastrmela
v Betlehem, ki je vstal pred njo. Potova-
nje je bilo kondano.

Vederilo se je. JoZefov korak je bil Ze
truden, z roko se je opiral na osligkov
hrbet,

»Kako, Marija?«

Jozefove odi so se ! zagledale v Ma.rum
premraZen;i obraz,

"»Trudna sem, JoZef.c

sPrenoéiide si poiseva, da bos leg]n in
se odpoétila. Usmilili se naju bodo, ko te
bodo videli tako.« .

Toda Jozef sam ne veruje svo]un bese:
dam. Vendar note razodeti strahu, ki ga
ti8é;. )

Pri prvi. gostﬂmci se us’cavrta L;]udJe se
gnetejo, Zivina se drenja, vriie napoln_]uje
okolico.

Jozef je tako majhen v tej mnogiel. Ml-

‘rija &aka sunaj in se razgovarfa » Fenami.

Blagrujejo in milujejo jo hkrati.

I »Baglm se, da bo prlsla moja ura,¢ pntrd1
Marija. Tiho veselje je v njenih : zmuéenih
oceh,

Jozef trka na vrata, se vrada na cesto in
spet trka. Povsod polno. Bogatej§| so si
poiskali prenocié po hiSah, niso se hoteli
drenjati med preprostimi ljudmi.

Zaman so JoZefove prodnje.

Pri zadnji hiS§i obstaneta. JoZef neodlo;
éeno stojl. Ne upa si potrkati.

»Bojim se razoaranja, Marija.« *= |

»Pojdi, JoZef, poskusi Se tokrat. Morda
je za temj vrati usmiljeno srce.«

Mlad gospodar odpre vrata, ofine s po-
gledom Zensko na oslicku in odkima.

»Preveé imamo polno.«

. Potlej je s prstom pokazal na Zeno.

»In 8 takole Zensko, pl‘I]at&lJ €

' Zaprl je vrata.

Jozef se je naslonijl na osli¢ka in slo mu
je na vek. Marijina roka mu: je brodila po
laseh,

f . -»Ne %eni se, JoZef. Blizu je Gospod ti-
stim, ki so stiskani.« ;
. Marijin glas je kakor zvonéek.

Tedaj se znova odpro vrata. Star, zas
radden moZakar stopi na ulico in se z nas
pol slepimi oémi zastrmi v mlado Zensko.

SRR

»Tujec, za stajo vem, kjer bi lahko pre«
nodila, Hladno bo, toda vsaj pod streho
bosta.¢

Jozefove ofi se najprej obrnejo v Mas
rijo.

Marija prikima.,

Teda] se JozZef ‘obrne v tujega pastlrjau

»Hvala t|, prijatelj. PokaZi mi stajo. Po-
zZno ;|e %e in do zadnje hile sem prisel, kod
naj de trkam?¢

Hodili so brez besede. Pastir je na skris
vaj opazovzl tujko in odkimaval z glavo.

»Budni so 1judje,« je izkoleal tik pred vo-
tlino. »Kdaj prifokujeta otroka?«

»Ure se stekajo, dobri &lovek. Morda se
g nocni domoln; €as. Pot jo je utrudila.e

Vstopili so v votlino. Prazna Je bila in
prostorna. Suha, oblatena trazva je lezala
vsepovsod. od stropa je mrzlo velo. Le odas
dalient pastirski ognji so metali nekaj sves
tlobe v prostorni temni prostor

»Ni prijazno, toda vsaj pod milim nebom
ne bosta,¢ se je kakor opravifeval pastir.
»In tam so jzsli s senom. Tudi Zival se bo
lahko odpocrla in najedla.«

Marija je stopﬂa z osli¢ka in stala poleg
Jozefa.

sZebe te, kajne?¢ jo prime JoZef za
roke.

Nié ne rede.

Pastir utone skoz odprtino. Zdaj sta

ostala sama, sredi tuje staje, v nodi, deled
‘od ljudi in od mesta.

Pastirski ognji so svetili v votlino. Joa
7ef je stopil naprej. Na koncu votline so
bile v skalo vdolbene 1351) z ostanki klaje.

Nagrebel je sens in &ezenj razgrnil svoj
plasé.

»Sedi, MarlJa trudna si.¢

Tedaj se ji je razklenila beseda.

»JoZef, krko sva revna.c

sRevna, Marija, in vendar tako bogata.«
~Sedela sta tesno eden poleg drngega in
orislu§kovala noéi, ki je bedela pred vo-
tlino.

Marija je trudno
plascu.

»Jozef, prisla je moja ura.¢

*

S tresodimi se rokamij je poloZil JoZef
Dete v jasli. Drobeceno nebogljeno telesce,
zavito v Marijin pladé, je trepetalo v senu.

Tedaj se je razgorelo nebo nad votlino
in iz lu¢i je zadonela pesem:

Slava Bogu na vifavah
in na zemlji mir Ljudem,
ki so Bogu po voljl

Cez Marijino obhéJe se je razlil sladek
nasmeh.

JoZef je stopil pred votlino in se zagledal
v nebo. Zvezde so sijale nizko nad zemljo.

Pastirji s planjave so se zbiralj v grude.

Tedaj je JoZef utonil nazzj v votlino, pos
kleknil pred jasli in s svojimi rokami grel
otrokova licka.

lezala na JoZefovem

Kristt thod
. v l A e .

Na8i predniki so na boZi¢ni dan obhajali
praznik- sonénega obrata, v ast nepremae
gljivemu sonénemu bogu. Odtod v mnogih
pokrajinah priZiganje boZiénega drevesa.
Nasa, lu¢ je Kristus. Sveta Cerkev govori
in moli ta dan vedno o luéi: »0 Bog, ki si
razsvetlil to presveto no¢ s sijajem prave
ludi, daj nam, prosimo te, uZivati tudi v
nebesih radost one Luéi, katere skrivnosti
smo Spoznali na zemlji.¢

Pri%el je, da bi jmeli mir in ga imeli @
izobilju. Mir bozji. Ne mir sulic in meéev.
Kristus je Zveliéar du8. Ni¢ drugega. Zato
bo svet .do konca dnj valovje nemira. Mj
pa bomo v vseh viharjih mirni v Njem in
z Njim.

V Njem se bratita boZja praviénost in
usthiljenje. On nam je porok milosti. Kot
otrok nas kljée in vabi v tihi raj notras
njega Zivljenja, ki ga najdejo tisti,
ki ga hrepenede iS&ejo, ki solzni trkajo in
prosijo. Ozlenimo se Boga. V njem najde-
mo mir in z njim vse. Mir vdanosti v Nje-
govo sveto voljo, mir moéne lJubezm i vse
potrpi in vse prenese, tisti mir, ki stojl
pred vaZnim, tezZkim Zivljenjem kot brezs
skrben otrok, ki se nifesar ne boji, ki od
Oceta vse priéakuje in se nanj popolnoma
zanese. Tako je mali Jezus stopil v Zivljes
nje. — Na3li bomo mir tudi onkraj groba,
nasli jasnine, ki jih doslej nismo slutili..y

Ozrimo se na boZje Dete, ki je svetu pris
neslo mir. Tudi nam ga prina3a. Sprejmis
mo ga in ga nesimo tudi drugim. Ljubime
tihoto, ljubjmo lug, negujmo notranji mir!
To bo najlepSe hoZifevanije,
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Na god Adama in Eve sem bil ves dan
pravi Anton baron, zakaj vse me je uboga-
lo. In demu tud; ne, ko sem priSel prvikrat
kot dijak iz mesta na praznike. Zlasti pa
mi je dalo veljavo, ker sem bil kupil pri
Niémancah veliko polo z Jezuiékom v ko=
ritcu, pa z Marijo in Jozefom, pa Se s kra-
1ji, pastirci ter ljubo Zivinico, n1t1 ni manj=
kala zvezda repatica.

Zjutraj smo vse dobro pregledali in pre=
sodili, Nato sem dz1 povelje kakor moZ,
ki ve, kaj hole: »Jaz grem h Katretovemu
stricu, da mi prireZe desko na tri ogle, z
mano pojde Ludvik: vidva, Lojzek in Ani-
ca, vzemita koSek, ob sikalah in smekah bo
Ze toliko kopno, da lahko na_]deta prav lep
.mah; ti, Romka., reci’ materi, naj dajo de-
nar, da bo3 pri Rebr8ku kupila polo pastir:
cev, ker jih jmamo premalo; Micka pa bo
doma ostala in s Skarjami strigla teko in
tako.«

Kako bi Bog te otroke rad imel, ako bi
bili tako posluém oéetu in materl, kakor
80 bili meni ta dan.

Do mraka so bile _]aslice postavljene. Ko
je odzvonilo zdravo Marijo, smo prizgali
pred njjmi lu¢ko: Ah, kako so lepe!

Res lepe so bile pol ure, dokler nismo za-
¢eli z oceno in predlogi za preosnovo.

Lojzek je hotel Ze sedaj imeti zvezdo in
tri kralje 8 konjem, kamelo, slonom. Od-
loéno sem odbil njegovo zahtevo, vendar
sem jo toliko uposteval, da sem nad hle-
vec obesj Stir; angelce krilatce, deS bodo
pod polnoé prepevali.

Lojzek nagaja, odkar je na svetu. Ker ni
dobi] zvezde, zato je pokazal na sprednjega
angelca: »Tale bo meni pel.« Koj so si pri-
lastili Anica, Rozka in Ludvik ostale trj.

»Kdo bo pa meni pel, sinéek 7« sem vpra-
#al Lojzka. Gledal je v jaslice in iznaZel:
Osli¢ek. Kajpak smeh pri vseh.

»Kdo pa Mickj, sinéek 7« — No, volidek.

»Lojzek, to je greh, je posvarila Micka,
angelci bodo Jezudéku peli, osliéek in voli-
¢ek ga bosta pa ogrevala.«

»Tako je, vse bo za JezuScka, sem do-
staviti, zakaj vi Stirje boste tedaj Ze v Span-
8Xxi dezeli.«

.~ . Pa da ne bodo spalj, 8li bodo k polnoé-

_nici. Samo Ludvik si m upal toliko &esniti.
»Ti1a%e8,« me je napadel Lojzek, »mislis,
ker s; ,,divjak” v Ljubljani, da smo mi za-
gu‘. Nala%¢ pojdem, kajne mama, da bhom

el.«
© " »Ne branim' ti, ée bo¥ s Tondkom hodil.

~ Ampaix burja piska, hud mraz bo zunaj in
- v cerkvi.«

" "»Ne bojim se zebca, véeraj sem bos po
-snegu letal.«

»Torej poskusi nocoj, sem ga jaz hrustil,
bomo videli, ée boS moz beseda. Ko bo ¢as,
te bom zbudil.«

-»Ce si ti zaspané, jaz nisem,« se mi je

odrezal.

Mati je prinesla kavo in potico, nakar
smo zaleli trkljati za orehe. Obetal se mi

* je velik dobi¢ek. Toda priSel je ode iz
»sluzbe in trkljal z nami. Preden-je mini-
-la ura, smo bili vsi ob orehe. Obral je nas
ocle, legel k pedi ter se nam Se posmeho-
val, da trkljati ne znamo.
*

Ob enajstih je zagelo. Zvonilo je in tri-

janéilo, da je bila vsa dolina polna blago-

i slovljene godbe, zvonovi so pel; vse do
- dveh s presledizom med polnoénico.

Vzdramil sem se pri pedi in Sel klicat

. Lojzka.
Lojzek vstanj. — Pusti me!
Zaspanec vstani. — Pusti me no!

FigamoZ naj lezi, sem mu zatrobil na
“ uho.

To je pomagalo' Ne jaz, ti si f1gamoi
Vstal je in se z materino pomoéjo brZ
opravil.

Mimo hife so #kripale po zmrzlem snes
gu stop.nje gredofih v cerkev, med pogo-
: vor veselih ljudi so se oglasali zvonki klici
iiin smehi mladine. Tud; mi trije z Micko in

'1SER KAREL

Sveta noc

| M

. Tako mehki nocoj glasovi so zvonoy
kot mrtvih mater tihi blagoslav.
Gez.gozd gredo in plavajo ez vas
kot skrbnih mater boZajoéi glas.

In Jezusek se v jaslicah smeji;
. 'tako smej6 se materam oéj.
© * Noeoj je sveta no¥ in v mislih vsem
- §e sredno mesto Betlehem: :

w .
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“polzele po upadlih licih vroée solze.

Lojzkom smo. 8li na pot. Mati je doma
ostala, ker smo imeli 3¢ eno punéko v
zibki.

»Jej, noé je svetla kakor dan,« se je ¢u=
dil Lojzek, zro¢ na srebrnij 8¢ip, »glej, kako
se bliS¢ée zvezde, Se nikoli jih ni bilo toliko.«

»Drzi roke v Zepih, k0 je mraz,« je bil
moj opomin.

Kaj bi pravil, kako je bilo v cerkvi, Pol-
no luéi, povsod praznicni obrazi, Zupnik se
je lesketal v plaSéu, petje angelsko, skrat-
ka majhna nebesa, ker je Bog Se majhen:
%0 bi le ne zeblo v noge.

Velike oéi je imel Lojzek skraja, pa so
mu h koncu zlezle skupaj, obraz mu je Sel
v kremZo in z nogami je stopiczl.

Slednji¢ smo se usuli jz cerkve. Sreéne
praznike so si vo&é&ili razhajajodi se znanci.

Z Lojzkom sva hitela. Zebec ga je imel.
Tamle gre grua modkih. Izmed njih Sine

-.KOROBKA KRONIKA“
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plamen: silen pok, da se Lojzek ustra3i.
Cez malo drugi strel in #e tretji. Dohitim

grudo in slif§im pokojni glas mojega o¥eta,

najbr# je on streljal v slayo prazmiku, ker
vem, da ima piStolo. Ponosen sem z oce-
tom,

Blizu je Ze
zebe.

hitro é&evlje z nog.

Lojzek ni dobre volje, kakor so boZiéni
angeli peli. Lojzek ne joka veé, on tuli
Prehitro so prifla zmrzla uSesa na gorko.
Strasno skele.

Lojzek je name hud, jaz sem kriv, da je

tako. Zakaj sem ga pa silil k polnognijci.
Lojzek je krividen, ker ga uSesa bole,
smili se mi, tolazim ga: Bo kmalu bolje,
Lojzek, vse to sem Ze sam poskusil, pa
sem e tukaj.
»Ti laZe§, samo nalad& pravi$.« Lojzek Ze

‘govori,. joka se, a ne tul, veé,
Micka gs krega: Misli§, da Jezusdéza ni.

dom, Lojzek se cmerj, da ga

Doma je gorko. Lojzek brZz na peé pa

zeblo, ki je bil veliko manj3i nego ti, Sres
ch nodi, sredi mraza je priSel na svet.
- sLahko njemu, on je Bog, imel je Marijo
in angele.« Lojzek ne joka veé, Ze misli.
»Nié lahko, ker je hotel, da za nas trpi.

Tudi mi moramo zanj.«

»Gospod katehet Micka,« reée Lojzek
Micki, ker iz Sole govori, Lojzek Ze zmerja,
ne bo ga Se konec.

Cas je, da ga podraZim: Glej, Lojzek, na
jaslicah tvojega angelca, ali je on tebi pel,
ali mar ti njemu.

Lojzek ne rede nié. Menda ga je sram.

Prisel je ofe. Ko je zvedel, kako je bilo
z Lojzkom, mu je zmencal uSesa in ga dal
spat.

Na sveti dan se je Lojzex bahal pred
otroki, da je bil pri polnoénici in mene
imenoval laZnivea, ker sem bil trdil, da bo
spal in besedo snedel. Ofe pa mi je podaril
kovaéa, kar je 10 dinov, in jaz sem jih
shranil, zakaj vefkrat sem Ze gledal v z-
lozbi LaZnivega Kljukea, ki ga bom kupil
pri Turku na Dunajski cesti.

——

HiE.:

V revni vasici je Zivel vdovec s kopico
otrok, ki so bili e premajhni da bi si sami
sluzjli vsakdanji kruh. Bil je silno uboZen
in ni vedel, kaj bi zacel, da. bi mogel pre-
#ivljati druzino. Prestradani in razcapani
S0 jokali in prosili: »O¢e, l1aéni smo, krus
h2, kruhal<

Beseda: »Kruha, kruha'« je kakor noZ
rezala ogetovo .srce, Zmrazilo ga je do
mozga ob misli, da pri hidi ni niti skorjis
ce kruha veé. »Pojdite spat, jutri dobite
kruha,« je mukoma izdavil iz sebe in hitel
rahljati slamo na leZi&¢u. Stisnili so se
skupaj in lizali solze, ki so jim tekle po
upadlih rjavih liékih, dokler niso obnes
mogli in pospali.

MozZa pa je gnalo ven v jasno, mrzlo
noé. Ves potrt in nemiren je begal sem in
tja in tarnal: »Sveti vecer! Sveti .wvecer!
Mir boZji se razliva na zemljo, le moja du-
Sa je nemirna in Zalostnal!« V svoji potr=

tost] ne opazi moza, ki se mu pribliZa,

»Kaj gi tako nemiren in potrt, dobri
moz 7«

»0 gospod nié¢ ni brez wvzroka. MOJI
otroéiéi in jaz mrjemo cd gladu. Pri hisi

‘ni skorjice kruha in poleg tega nimam no-

benega zasluzka. Umreti bomo morali od
gladu, ¢e nam ne pride sam Bog na po-
moé.«

»Ali hoceS delati pri meni?« vprada tu-
jec.

»Delati, delati! Moj Bog, saj i5¢em ven-
dar samo dela in zasluzka.«

»Dobro, pridi jutri rano na oni gric. Ca-
kal te bom in ti odkaza] delo. Posteno tj
bom plaéal.«

»Jutri je vendar sveti dan, eden najveé-
jih praznikov v letu. Na praznik rojstva
naSega Gospoda ne bom delal. Ali poju-
triSnjem in vse naslednje dni, izvzemsi ne-
delje, vam bom zvesto siuZil in storil vse,
kar boste zahtevali.«

»Ce je taka tvoja beseda, potem zdrav-
stvuj! No, ¢e bi bila tvoja revséina do-
volj velika, bi tako ne govoril.«

»Moj Bog, vedje bede kot je moja ne
more biti.«

»Dobro, ée je tako, stori, kar zahtevam,
in gotovo ne boste poginili od gladu ne ti
in ne tvoji otroci.¢

V tem mu udari na uho jok in prosnja
najstarejSega: »Oce, kruha, kruhal!< In v
sréni stiski rede: »Dobro. Storil bom, kar
zahtevate, storil zarad; svojih otrok. Dob-
ri Bog bo imel usmiljenje z menoj in mi
odpustil.« :

»Dobro, jutri te bom priakoval na gri=
¢u in ti dobro pladal,« refe tujec in odijde.

Prihodnje jutro je ubogi moZ zgodaj

vstal, opravil jutranjo molitev in iskreno
rosil Boga, naj mu odpusti, ker mora na
elo, da preskrbi otrokom kruha. Vzame
kramp in lopato in odide na grié. Tujec ga
je ze/Eakal in mu odkazal delo ter se pos
slovil.

V imenu boZjem se je z vso vnemo lotil
dela, kopal in kréil je zemljo, da mu je lil
znoj z obraza. Ko se je sonce nagibalo pros
ti zatonu, se je na smrt utrujen zleknil na
rudo. Nestrpno je €akal plagnika. Cakal je
in dakal, toda njega, ki ga je tako tezko
pri¢akoval, ni bilo od nikoder.

sRes sem nesreden. Ves dan sem nes
umorno delal brez hrane, g sedaj zaman
takam na pladilo. Kesam se, da sem delal
na boZi¢, na sveti dan, ko se je rodil na

‘ Odreﬁemk Ubogi moji otroci niti ta veder

ne bodo dobili kruha!« b
* 'y

Njegovo srce je bilo polno boledine in
bridkega kesanja. V priduSenem joku so

V tem trenutku zagleda neznanca, ki se
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mu bliZa hitrih korakov. Na prvi pogled je
spoznal, da to ni njegov delodajalec. Oni
je bil suhega, neprijeznega obraza z li-
siéjimi oémi, ta pa je bil uteleSena dobri-
¢ina in miloba. Neznanec se ustavi pri
kmetu:in ga vprala:

»Kaj ti je, vrli moz? Zakaj tako bridko
zdihujes 7«

»Ajme, gospod, silno sem nesrefen. Ne=
znan gospod, po videzu lovec, me je najel,
da bi mu danes prekopal to zemljo, in mi
obljubil bogato plaéilo. Pri hiSi ni mrvice
kruha in maoj; ubogi otroci ginejo od gla-
du. Z nevoljo sem &el na delo, kajti da-
nasnji dan je sveti dan. Delal sem mnogo,

kakor vidite, in dobro delal, tujca pa, ki je.

obljubil, da Se pred sonénim zatonom pri=
de in mi jzro¢i plaédilo, ni od nikoder.«

»Saj ga tudi ne bo, ti tbogi moz. Pa po-
vej, zakaj pa si delal na sam sveti boZié ?«

»Ajme, saj nisem hotel in bridko sem se
Ze kesal. Toda otroédiéi m; bodo pomrli od
lakote, samo zato sem hote] prisluziti vsaj
nekaj kruha.«

»Gotovo obzalujes, da si delaI na Gospo-
dov dan?«

»Moj Bog, pa Se kako!«

»Dobro, potolazi se. Jaz ti hofem plada-
ti dnino. Tu ima8 dragocen kamen: Dobro

ga hrani, kajti jma ¢éudovito moé. Kadar:

bos v potrebi, se pokriZaj in izreci Zeljo in
takoj ti bo pomagano. Dobil bo§ hrano in
pijaco, obleko in denar, vse, kar bo3 po-
treboval. Nikdar veé pa ne smesS opravlja-
ti kakega dela ma Gospodov dan. Siroma-
kom dajaj milo&éino, nobenega ne odZeni
od svojega praga.«

»Tisogera hvala, dobri gospod! Bog vas
blagoslovi!«

In kmet se je veselega srca in lahkih
nog napotil proti domu. Otroeci so ga tezko
pri¢akovali. Komaj so ga uzrli, so zageli
4ricati; »Qce, kruha, kruha!«

»Da, ubozei moji, takoj ga dobite!«

Stopiv8i v hiSo sname klobuk, se po-
bozno pokriZa in refe: »Z dovoljenjem
vsemogotnega Boga Zelim nekoliko kruha
in slanine z2 moje otrodife in zase, ki
mrjemo od lakote,«

Nenadno je bil na mizi kruh s slanino.

Radostno so seghi po belem kruhu in slani-

nj in se nasitili.-

Nekaj dni nato je kmet kupil otrokom

in sebi potrebno obleko in obutev. V do=

lini je kupil zemljo in si postavil novo his

80. Kmalu je postal najpremoZnej&i élovek
v okolicj. Mnogi so ugibali, odkod ta iz-
prememba. Marsikateri je trdil, da je kmet
nadel zaklad.

Bi] je dober z vsemi, podpiral je uboZce
in sirote in jim dajal hrano in obleko.

Stasoma pa je popolnoma pozabil na
svojo nekdanjo revigino, pa tudi na pos
godbo. Prevzel se je in njegovo srce ni bi-
lo veé soéutno.

* .

Kmet je sklenil prirediti razko3no gosti-
jo, na katero bi povabil vse veljake domas
ée obéine, vse bogatine iz bliZnje in dalj=
ne okolice.

Najeti rokodelei so ved dni neumorno
delali, da vse ¢im lepSe pripravijo za spre-
jem gostov. Niti v nedeljo niso prenehali
z delom, kajti kmet sam jih je priganjal k
delu in jim obljubil visoko nagrado. Najel
je celo éeto sluZabnikov, ki so v krasnih
oblekah nesliSno tekalj po palaéi in z ves&o

| roko pripravili yse potrebno za pogostitev.

Na slavnostni dan je doloé&il dva sluZahs
nika, ki naj bi dodle goste pozdravila, jim
pomagala iz ko&ij in jim bila v vsem na
uslugo. Dva druga sluZabnika je doloéil, da
skrbno pazita, da ne bi priSel kak nevabs

ljen in nedobrodoSel gost, ki bi utegnil

motiti slavnostno ‘razpoloZenje.

>l

 kritosréno,

Delo na svetli bozi¢ni dan

Doloéeni dan je prihajala koéija za kodi-
jo, iz njih pa so stopali povabljeni gostje.

V veselem razpolozenju so sedli gostje k
bogato obloZeni mizi.

V hipu se pojavi ob vhodu v palaéo star
beraé, ves beden, pokrit z ranami jn odet
v cunje. Nihée ni videl, od kod je prigel.
Brz so prileteli sluZabniki. »Kako si prigel
sem? Takoj se poberil« Dvignili so palice,
da bi udarili po njem, pa nekaj jih je za-
drZevalo,

»Usmilite se ubogega revefa, za bhoZjo
voljo vas prosim, vsaj koStek kruha mi
dajte,« je moledoval beraé.

»Danes ne dobis ni&! Pridi: drugié, Zdaj
pa ven! Takoj, takoj!«

Prosjak pa se le ni hotel odstraniti. Na
ves glas je prosil da so ga ¢uli prav v
dvorano.

»V imenu Boga, Odrefenika, ki je umrl
na krizu, vas prosim, spoS3tovani gospodje,
‘dobrotljivi gospodje, vrzite vsaj koScéek
kruha z vaSe mize ubogemu siromaku, ki
mrje od lakote.. .«

Kmet pritede iz dvorane rded od jeze in
zakriéi nad sluzabniki: »Ali vam nisem za-

‘povedal, da nikogar ne puféajte noter, po=
- sebiio ne prosjakov Nazenite predrzueza'
“Spustite nanj pse'«

Psi so pritekli, toda nié Zalega njso sto-
rili reveZu, lizali so mu roke, se mu dobri-
kali in spremljali odhajajocega.

Razjarjen se je kmet vrnil h gostom.

*

Kmalu nato se je zopet razlegel veselj
smeh gostov.

V tem dospe pred palado krasna, vsa po-
zlaCena koéija, v Lkatero so bili vprezeni
Stirje iskri belei.

V kotiji je sedel kraljevié, odet v dra=
gocena obladila, ¥sa posuta z biserj,

Sluzabnik hitro pokliée gospodarja.

»Hitite pozdravit novega gosta, ki se je
pripeljal v prekrasni koéiji. Gotovo je
kralj.«

Vsi gostje so se dvignili, hiteli k oknom
in se spraSevali, kdo naj bi bil to. Nihée
ga ni poznal.

S klobukom .v roki in- klanjajoé se skos
raj do tal se pribliZa kmet koéiji, poniZno
proseé visokega gosta, naj izkaZe njegovi

- hiSi &ast in blagovoli vstopiti.

»Hvala, ne bom stopil v tvojo hiSo. Bil
sem tukaj kot ubog prosjak, katerega si
odgnal od hife brez milo&dine in celo pse
si nagnal name. Sedaj, ko sem oblekel raz-
ko8na kraljevska oblaéila, me poniZno pro=
si8, da bi vstopil. Toda najprej moram gos
voriti 8 teboj resno besedo. Prisedil«

*

Kralj odvede kmeta na gri¢, na katerem
je oni boZiéni dan kréil zemljo, in mu rece:

»Kmetié, ti si torej pozabil, v kako bed=
nem stanju sem te tukaj nsdel?«.

Kmet pade na kolena. S skesanim srcem
in povzdignjenimj rokami prosi odpuséa-
nja.

»Dal sem ti bogastva, da bi lajdal boles
éine trpeéim, ko si sam okusal, kaj se pra-

vi trpeti. Ah, hitro, le prehitro si pozabil

pogoje, ki sem ti ]ih stavil. Nisi posvele-
val Gospodovega dne, nisi se usm;jlil siro-
maka, celo pse si na$éuval nanj. In sedaj
si zopet tam, kjer sem te naiel Vse bos
gastvo ti bo odvzeto, ker nisi z njim ravs
nal po moji volji. Ako je tvoje kessnje ods
more8 3e dobiti odpu&éanie.
Spokor; se! V.potu svojega obraza obdeluj
zemljo, na kateri stojif!e

Nemanee izgine.

Sam ostane Tmet na pusti kamniti zem-
lji, odprti vsem vetrovom in- to:!i grenke
solze kesanja: :

Berad in kralj sta bi]a ena jn luta oseba.

Bil je dobri in praviéml Bog.
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Bozicne naro

Bozié! Sveti veder! Vsak, kdor je fe
phranil smisel za ¢isto in nesebiéno vese-
je, se ga veseli. Clovek se pomlaja in kre:
Di v miru svetega vedera za trde boje in
napore zjvljenja. To je ¢as, ko se mislj za-
pirajo vase; doba, polna premisljevanja o
¢asu in Zivljenju, postanku in minljivosti,

spoznanju in usodi. Narava poéiva pod mrts.

vaskim prtom, pod njim spavajo kali za
bododo rast. Na Sirnem nebu blestijo zvez-
de boZjega pri¢akovanja. V teh svetih urah
ugasne vsaka strast kot Sum listja v goz-
du, éetudi razpaljata ves svet prepir in so-
vrastvo. Globok in svet mir objema upa-
polno srce.

Ze stari Slovani v predkrS¢éanski dobi so
praznovali o boZifu zimski veliki narodni
praznik, zimski sonéni kres, #as, ko zadenja
dan rasti.

V dobi kricanstva je postal ta praznik
vir in temelj pozneje vpeljanih cerk-
venih svecanosti. »B o zié« je zmanjSeval-
na beseda od »b 0 g« in pomeni sm ali« ali
smladi« bog. Uvod v boZitne praznike je
sveti vecer, ki mu v Bel; krajini pravijo
»badnikes ali »badnji veler«. Tam
spefejo za bozié Btiri hlebe: prvega iz pSe-
nice, ostale tri meSane z rzjo; prvi je tudi
lepo okrasSen z oblikami cvetic, ptifev icd.
Imenuje se »boziénike. Na sveti veler
prinese gospodinja hlebe na mizo, belega
v sredo, in jih tako pusti ¢ez noé. Narod
smatra hlebe & tem posvefene. Beli hleb
pomeni bozje dete, trije érni pa svete tirj
kralje. Na novoletni dan hlebe razreZejo:
en del dobi domaca druzina, drugi del Zjvi-
na, tretji del pa znanci, prijatelji jn sose-
di. Bozi¢ni kruh je nzrodni simbol miru.

O poprtnikualipoprtnjaku pise
tud; nad domaéj sgodovinar Valvazor. Poz-
nal je Ze tudi potice. Navaja boga Boxis
tiusa, ki da so ga castili stari Slovani in
odtod naj bi bil na8 »boziée. Ze takrat
so poznali »terie bositscheg, tri sve-
te vecere: pred svetim dnevom, pred Novim
letom in pred Tremi kralji. Marsikje je po=
prtnik blagoslovil duhovnik alj pa so ga
domati sami pokropili z hlagoslovljeno vo-
do. Nato je druzina sedla k mizi in jedla
poprtnik., Valvezor pise tud; o tem, da 80
hodili na8i davni predniki na sveti vecer
med polnoénico za oltar poljubljat pateno,
katero so imenovali »boshia miseza« (boZ-
Jja mizica). Ce je bil sveti dan na petek, so
po polnoénici vsi hitro tekli domov, jedli
meso in nato vlekli otroke za uSesa, da bi
si zapomnili, kdaj so smeli v petek jesti
meso.

Stajerski Slovenci sicer niso poznali po:-
prinjaka, ko pa so prihajali od »polnodke«
domov, so zbudili vso Zvino, tudi koko3j in
svinje. Nato so dali konjem in govedu je-
sti. Ponekod so ljudje, ko so se vrnili iz
cerkve, pokladali Zivini in goverili: »Naj
ima Zivinag del sv. maSe!« — KoroZki Slo=
venci so dajali Zivini poleg belega kruha
tudj posveéene soli. Navada, da so krmili
Zivino z boziénikom, je bila zato, da bi se
bolj redila. — V Prekmurju sicer nimajo
boziénika, pa¢ pa dajo na bozi¢ zjutraj pod
mizo v kosarj ali kaki drugi posodi razne-
ga semena. Od tega dajo opoldne jesti ko=
koSim. Pod mizo dajo tudi tikev (budo), da
bi svinje rajsi jedle, nato pluZno Zelezo in
¢rtalo, da bi bila zemlja rodovitnejsa.

Valvazor pripoveduje, da je prinesel v
njegovem &asu vsak gospodar na sv. veéer
v hiSo velik p an j, lesen éok, ter ga vrgel
na ogenj. Pri veéerji so domaéi dajali tle-
déemu panju po eno Zlico ali kodcek od vsa-
ke jedi. Nato so mu ponujali in ga sililj, da
naj jé. Ze Valvazor pripominja, da je bila
ta navada ostanek poganstva, ko so Ijudje

Ana Galetova:

Po sedmibh dueh

¥e sedem dni gredo

papirnati pastirei v mahov hrib.
A meni glas velikega pastirja,

ki z rogom éredo ovék vznemirja,
Sele nocoj je tiho pal v srce.

In misel, kakor da je tudi od papirja,
se z belo ¢redo drenja krog pastirja
in ga vpraduje: kam?

sNe ve5?« se ¢cudi mi pastjr.
»Vsi moji Ze vedo. 3

Ze sedem dni gredo

v ubegi polpodrti hlev.

Nikogar ni, ki bi ne smel.«

In kakor ovéka izgubljena -
odtava vsa osramocena

mi trudna mjsel v breg.

Joj, v hleveu droben in ubog

v objem drzi roéici Bog.
Smehlja se mi Rednik njegov

" in Mati boZja je prijazna —

a4 moja misel ¢isto prazna

in brez darov.

Zrtvovali domaéim malikom, Duhoviéina je
na vso moé zatirala maljkovalsko navado
in jo javno grajala v cerkvi, Toda dolgo
¢asa je ni mogla popolnoma zatreti.

Se dandanes je pri nas zelo razSirjena
navada, da se na tri sv. vecere, t. j. na be-
zié, Novo leto in sv. Tri kralje kadi in
Skropizblagoslovljeno vodo po
hi§j, hlevu in gospodarskih poslopjih. Na-
vadno obhodi gospodinja vse prostore in
prenaSa ponvico, iz katere se kadi dim
spajze in brinja; gospodar pa poskropi z
blagoslovlijeno vodo Zivino v hlevu. — Tu-
d; je bila navada, da so si ljudje na sv. ve:
cer prerokovali svojo bodoénost. V mnogih
krajih vlivajo 8e vedno, zlasti dekleta,
raztopljen svinec v vodo in si pre-
rokujejo po oblikah, ki nastanejo, kakien
bo njihov bododi moZ — V raznih krajih
pri nas je bila vraZa, da je bil v novem le-
tu gotovo mrli¢ pri hisi, ée je na sv. veder
ugasnila Jué brez pravega vzroka. — Pone-
zod imajo wvero, da cveto v boZiénj nodi
cvetice pod snegom. — V Beli krajini pra-
vijo: Ce je na sveti vefer €lovek sam kje
pod milim nebom in sli§i strel v zraku, po-

dne sege in navade

menj to, da bo vojna; &e pa slidi, da Zaga-
jo in skoblajo deske pod nebom, pomeni to
bolezen in smrt. ;

Nadi predniki so si prerokovali o Bozitu
tudi vreme: Kakrino vreme je dvanajst
dnj od sv. Lucije do BoZita, tako vreme bo
vseh dvanajst mesecev v novem letu, —
Stajerci pravijo: Ce je boZiéna noé svetla,
bodo prihodnje leto Zitnice in kleti prazne.
— V Beli krajini: Zelen BoZi&, bel vuzem.
— O Bozi¢éu pred vrati, o Veliki noéj za
peéjo. — Na badnji dan je treba vino zata-
kati, drugi dan, na BoZi¢, pa se mora po-
gledati, &e je okoli pilke suho ali mokro.
Ce je mokro, bo dobra vinska letina; ée je
pa suho, bodo suhi v jeseni tudi sodi, —
Svetla, jasna boZiéna noé kaZe na slabo le-
tino in nesreée. — Duse tistih, ki umro na
sv. veler, gredo naravnost v nebesa. —
Med korodkimi Slovenci je tud; navada, da
ulivajo divji lovei na sv. vefer svoje
krogle.

Tako si je na8 narod Ze izza davnih dasov

po svoje  tolmagdil pomembne boZicne
praznike.

J. K.:

Korporal - Stefan Zaljubniker, gorjanec
zabiti, najhujdi prepiraé v 20. polku av:
strijske pehote, pijanec in fantast, je bil
tistega dne nasekan kakor Se njkoli ne.
Kaj bi tudi ne bil! Svojo vojaiko utarico
je bil napolnil z rumom prav do zamasxa.
Za Bozié jo je hranil in zdaj mu jo je nek-
do ukradel! Koga le bi ne popadel bes!

Vse ga je mudilo, vsaka stvar ga je uje-
zila. Ni mu bjlo po volji, da je dan dolg, ni
mu bilo prav, da je vreme toplo, E&eprav
smo bili v decembru, jezil se je, da se ne
more okopati, a vendar je krasna Piava
tekla tik za nasipom, v katerem se je bil
ugnezdil ves bataljon — kakor lastavice.

Hodil je od leve na desno, se zadiral nad
ljudmi in jih suval, lazil je po kavernah,
¢e§ da mora paziti na red, da bi morda kje
zagledal svojo éutarico; a Ze se je zveceri-
lo, on pa 3¢ ni naSel sledu za zlogincem.
Tat je moral biti pretkan, da ga Zaljubnj:
kar ni mogel izslediti. !

Pogledal je %e do kaverne, kjer je imel
sam leZi§fe. Tam je bila zbrana precejinja
druzba tovariSev, ki niso vriili sluzbe. Se-
delj so na nizkih priénah, zaviti v oblake
tobanega dima, in so potratno Zgali dve
sveli ter igrali na karte. :

Zaljubnikar je vstopil, nizko sklonil svo-
jo visoko - kodrasto glavo, se vstopil za
igralce in preko njihovih ram zrl na igro.

»Kaj bod povedal, korporal?« je zinil
nexdo. :

»Nic.«

»Imas svedo 7«

»Imam.«

sPosodi nam, ker nada Ze ugada.«

Dal jim je svedo, katero je imel shranje-
no za desko v steni, poiskal harmoniko, ki
je lezala v kotu na slami, in §ijroko razko:
rafen je zalel igrati potiho: pesmi, ma-
zurke, valtke, polke ... Zibal se je po tak-
tu, udarjajo¢ z desno nogo ob trdo zemljo.

Nenadoma je Zaljubnikar prestal in od-
sekal na sredi melodije, da je zacvililo iz
harmonike.

»A ¢dutaro — kdo mj jo je sunil?« je
naglo vrgel mednje vpraSanje in jih preba=
dal z oémi vse po vrsti, dokler ni zapazil,
da ima eden izmed njih ¢udno napete prsi.
Takoj je vedel, da je izsledil tatu. Pribli-
#al se mu je in s prsti narahlo potrizal na
vzhodéenem mestu.

»Bo8 dal nazaj? Til«

»Hja, korporal,« je zamiZal fant, kakor
kura, kadar pije vodo, »hja, saj smo jo
mislili skriti le kar tako, za %alo...«

»Jaz ti bom pokazal Salo. Sreda zate, da
je nocoj sveti veler.« Vzel je éutaro iz nje-
govih rok, pogrozil z njo kriveu in jo spra=
vil v Zep. »Jaz ti bom pokazal, krasti na
sveti veder!c

Nazadnje jo je le naSel. Vsa togota, ki
se je kuhala v njem od jutra, je minila
naglo in se ni veé vrnila. Pozabil je celo,
da je bjla razZaljena njegova korporalska
¢ast. Popravil si je vojaSko &epico nazaj
na &elo, se usedel lagodno na zavoj kon-
zerv in raztegnil harmoniko, kolikor se je

' dalo, da je zajela zrak z vsemi predali

Premikal je prste po tipkah, povesil glavo
nad glasno harmoniko in jgral:
»Ta lovski regiment nad Piavo stoji,
Talijanom sporoéa, da se jih ne boji...«
Napetost je minila. Fantje so zadeli pri-
pevati, udarjajot z nogami takt in so posta-
jali vedno glasnej%i. Razgrevali so se ved-
no bolj, pesmi pa so se kar sipale, podet

cgtelﬁn Yaljubnikar

druga drugo. Peli so in peli, obraz; so jim
postali rdeéj in Zile na &elu so se jim na-
pele, mahali so z rokami in naznadevali
takt rastoéih zvokov harmonike. Kadar . je
melodija zrastla v bolesten, i$¢oé zvok, so
vsi Siroko zaveslali z rokami.

Prestali so hipoma, kajti Zaljubnikar,
mojster nad mojstri, gorjanec zabiti, pre-
pirljivee, pijanec in fantast, je prelozil
harmoniko, da se mu je razpela €ez prsi in
trebuh kakor velikanski zeleno-rumeni pr:
stan, potegnil topo Gutarico iz Zepa, vstal,
se 8iroko razkoraéi] in izpregovoril:

»Narod! Armada moja! Gorjanci zgub-
ljeni! Sveti veder je nocoj. Pijem na vaSe
in moje zdravje, ¢e Bog da!« !

Izpil je dobro polovico, da so se mu oéi
belo zasvetile. Nato jim je podal é&utaro,
da je Ela od ust do ust. Bil je Zaljubnikar
¢lovek velikih gest in 1ljubil je svoje kom:
panjone.. Ko so jo izpraznili, se je nasel Ze
marsikax posestnik ruma in pricelo se je
prazniéno- pijanfevanje. ;

Pred ofmi so jim zalele skakati rdede
lise, plamena dveh slabo svetefih sveé so
videli dvojno in trojno, iz moZgan v moi-
gane, iz oéi v odi, iz uSesa v uho so se pre-
takale nekaks$ne meledije, misli in besede.

Znoéilo se je Ze popolnoma in visoko na
nebu je vzSel mesec. Z ladke strani ni pa-
del noben strel. Praznovali so sveti veder.

Zaljubnikar, ki je nedeljeno gospedaril
nad trumo, je iztegnil svojo veliko roko in
je pretrgal tiSino:

sFantje, gremo na nasip. Pazite le, da ne
boste izpostavljali svojih glav. Vse drugo
vam povem o-pravem ¢asu.¢ Sel je prvi, za
njim je 8la v gosjem redu cela truma, Pri-
¢el se je vzpenjati na nasip in se je use-
del na vrhu, ne skrivajoé& se.

»Lezite, fantje! Nieder!« je komandiral
po nem$ko na ves glas. Ljudje so se tiho
vlegli, 2 z laSze strani se je zaéul glas
mendoline in kitare.

A Stefan Zaljubnikar, korporal 20. av-
strijskega peSpolka, muzik, fantast, pre-
pirljivec in pijanec, je igral pesmi, mazurke
in valéke. In polke, koratnice...

. Z 1a8%j strani so se zaslifali. bravo-klici.
Po vsej ¢rti je Slo silno ploskanje, da bi
mogel kdo misliti, da streljajo strojne
puske.

Par 1judi se je odirgalo od trume, posko-
¢ili so mna nasip in prideli plesati »drob-
nega«!

Piskajoéi diskant je toZil:

»Rad bi plesal, ée bi Slo,

zrasle noge so krivé,

pa jaz krive noge 'mam,

¢e poskolim, telebam
huzha:hejl«

Spet so padali bravo-klici z la&ke strani.

Zaljubnikar je vstal. Z umazano roko si
je utrl pot s dela, vzdignil kvitku wveliko
glavo in pogledal v ogromno zlato ploskev
meseca, ki je rdela kot iz starega
zavzdihnil tako glasno, kxakor bi raztezal
harmoniko, in je zaigral tako otoZno, ka=
kor bi to ne bil on, marveé nekdo drugj —
sveto boZiéno pesem...

In njegovi ljudje, ki so leZali na nasipu,
z ofmi, uprtimi v ble3¢ede valove Piave,
podobne razlitemu srebru, so zapeli z njim
vred.

Drhtela je pesem na valovih, zaganjala
se na bregove nadreénih nasipov, razritih
od strelov, a pijani Zaljubnikar je igral in
jokal kakor majhen otrck.
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Ave Mesiju

Pozdravljam te, novorojeno Dete — Bog,
pozdravljam te, veliki Kralj rodov!

Iz jaslic Tvojih, zavel je v krog zemljanov
svetonoéni blagoslov...

BoZiéna zarja se je razlila nad temo nai;};

in Veénega Ijubav P G
nas je oprostila suZenjskih vezi..a

Zopet se blizajo X Tebi dufe vse bele in
éiste,

kakor da jih je jutranja rosa umila
in jih v Tvojem naro&ju, o Detece bozje,
poskrila...

Gregor Mali :
Duse kli¢ejo te, o Gospod!

Na vzhodu Zarja vstaja,
naznanja Sonce nam:
Gospod med nas prihaja,
odprimo dusni hram!
Marjja je ta zarja,

ki nosi Jezusa,

éloveskih sre vladarja,
Zveliéarja sveta.

Hitimo ji naproti,
pripravimo srce;
Gospod je Ze na poti
in k nam z Marijo gre.
Hvalezno pokleknimo,
sprejmimo Jezusa,
od greha se loéimo,
zivimo za Boga!

BoZje rojsivo

Kakor sonce skoz glaZ gre,

glaZ ta se ne razhije:

glej, tako je rojen bil

JEZUS od MARIJE.

Kakor lué od luci gre, :

sonce svojo svetlost spusti,

vendar v njem ostane:

glej ,tako BOG od BOGA

BOG OCE SINU rodi,

veéno v Njem prebiva.

Stara slovenska.

(Iz »Slovenske religiozne lirjkee)

o~

Dom in Zena

Dom lahko uredi§ Se tako v &istem slo-
gu, ga opremis Se do zadnje podrobnosti,
pa je vkljub vsemu lahko hladen in nepri-
jazen, grob vsake domacnosti, vsakega ves
drega razpoloZenja, ¢e mu manjka duse,
&e ljudje sami svojemu domovanju ne dado
onega vedrega, veselega izraza, ki rodi sves
tlo toploto in posveduje najboij preprosto
in skromno sobo. In bad k temu bi bilo tres
ba ljudi vzgajati Se posebej in mnogo bolj
zot doslej.

Visoko in hvaleino nalogo ima pri tem
Zena, katere bistvo se zrcali v =vi vrsti
v njenem domadem krogu. V ten. je nes
omejena gospodarica, zakaj v najveé slu-
&ajih prihaja moZ v nekem oziru le kot gost
za malo &asa domov. Pride domov, da si
odpotije, da zadiha zrak, ki je drugaden
od prasnega zraka zunaj s svojim drves
njem in brezobzirnim tekanjem. In doma
naj bi ga vsak predmet, vsaka slika, vsaka
cvetlica razvedrila, mu povedala, da so Se
druge stvari na svetu poleg grdobij, ki jih
Zivljenje vsakomur dan za dnem meée kot
bolestne ovire na pot. .

RazpoloZenje, ki vlada doma, ki se
otituje predvsem v zunanjosti in v bistvu
Zene, vpliva na moZevo Zivljenje v domas
¢em krogu, na njegovo ustvarjalno silo in
veselje do dela, na njegov celotni znaéaj
mnogo bolj nego si kdo misli. Jed naj bo.
Se tako preprosta, — gostija je, Ce je iniza
¢edno napravljena. Nikdar pa ne bo tako,
¢e Zena svoje naloge ne izpolni — in ne
ustvarja razpoloZenja, kadar moZ ni
mogel pred pragom otresti vse, prav vse
grenkobe svojega poklicnega Zivljenja...

Najlepsi dom postane moZu jefa, &e je v
njem veden prepir in vpitje, ée Zena ni dos
umela, da naj bi bila ona sama 8 svojim
bistvom v prvi vrsti domu najlepdi okras.
Zal pa je Se mnogo ¥en, ki mislijo, da mora
dobra gospodinja od zgodnjega jutra do
poznega velera ukazovati sluZkinji; se
prerekati z otroki in divjati s cunjo za
prah kakor pol blazna iz sobe v sobo. Pos
tem se ¢udijo, e je moZ raj$i zdoma zot
doma, kjer tako nobene domaénosti ne
najde. :

Pa je vendar tako lahko za Z%eno, da je
sama domu v najvi¥ji in najlepi okras.
Bogastvo in reviéina prav nié ne prihajata
v postev. Kakor je #ena gospodarica v svos
jem domafem kraljestvu, naj tudi siplje
vanj dobroto in veselje! Kako svetel in
poln srefe bo tedaj vsak dom!
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Dne 27, septembra se nas je osem bezun-
skih slovenskih duhovnikov poslovilo od
slovenske Koroske. Iz posebnih razlogov
smo se odloéjli nadaljevati nase becrunsko
zivljenje in delovati v najboli oddaljeni de-
Zeli od Evrope, v jufnoameriski drzavi Cile.

Tudi korogki Slovenci, brale; »Koroske
kronike«, boste gotovo z zanimanjem brali
in sledili nadi poti v daljni svet. Saj smo
ve¢ kakor trj leta med vami Ziveli in delali
v dusnem pastirstvu, poms gali pri prosvet-
nem delu, kolikor smo mogli in smeli. Dobro
smo se razumeli, éutili drug z drugim, roja-
ki med roaakl, duhovniki med svojim do-
dacim vernim ljudstvom. Toda Zivljenje je
neprestano poslavljanje. Tudi mi smo se
morali od Vas posloviti, Bog daj, da ne za
vedno. Telesno smo sedaj.daleé od Vas, v
duhu pa smo Se vedno povezani z Vami, Ka-
dar pridemo skupaj, govorimo o Pliberku,
Srmhelu, Globasnici, Hodifah in Beljaku.
Tezko je bilo slovo od domade zemlje, pa
vse to naj bo darovano nasemu slovenske-
mu narodu, da bi ostal dober, veren, narod-
no zaveden in da bi junzSko prestal vse
tezke preizkusnje danasnjih dni.

OD BELJAKA DO GENOVE

V ponedeljek. proti vederu smo sedli v
Beljaku na brzovlak, ki vozi na progi Du-
naj—Rim. Se zadnje rokovanje z nekateri-
mij znanci in prijatelji in vlak je Ze odhitel
proti italijanski meji.

Kontrola na avstrijsko-italijanski mejj
ni bilo kaj hudega. Niso sprasevﬂl kaj
imamo v kovékih, ampak kaj nimamo. Spra-=
Sevali so po stva,reh ki bi jih ne smeli ime-
ti. Razume se, da je "vsak rekel: ne! Saj tu-
di res nismo imeli ksj takega. Samo g.
Frenk je imel morda kakfen zavoj cigaret
preved, ki jih je s teZavo spravil skupaj za
na pot.

Ob 11. uri ponoédi smo pridli na postajo
Mestre, kjer smo morali presesti na vlak
Benetke—Genova, kar nas je stalo precej
napora. Vlak je bil nahito poln in smo le s
tezavo zloZili po kotih hodnika Zeleznidke-
ga voza prtljago in se Se samj zbasali na
vlak. G. Tone se je pri tem precej pohil in
pokvaril uro. V vlaku je bil drenj in v tej
gneti je g. Frenku nekdo ukradel Se tisto
nekaj denarja z listnico jn.nekaterimi listi-
nami vred.

Zaspani in zmeCkani smo prisli ob enaj-
stih dopoldne v Genovo. Ustavili smo se v
samostanu patrov sv. Vincencija Pavelske-
Za. kjer je bilo za nas vse pripravljeno, Ker
ie bil odhod nafe ladje doloden za 4. okto-
ber in smo torej imeli e pet dni ¢asa, smo
sklenili obiskati Rim.

PROTI RIMU

8e isti dan, 29. septembra smo se odpelja=
1i proti Rimu. Vozili smo se vso noé in prisli
v Rim ob sedmih zjutraj. Obiskali smo
glavne cerkve in katakombe sv. Kalista, na-
slednji dan pa smo se odpeljali v Castel
Gandolfo, papeZevo letno bivaliife, da bi
videli sv. odeta.

OD PLIBERKA DO CILE

Na dvoriSéu papeZeve palae je bilo Ze
polno Ijudi, ki so éakali na sprejem. Mislilj
smo, da bomo videli sv. ofeta samo od daleé.
Toda med prvimi imeni je padlo ime: Sa-
cerdotj sloveni — slovenski duhovniki, Hit-
ro smo jo ubrali po stopnicah in se v dvo-
rani postavili v prvo vrsto.

Nekaj minut po dvanajsti je priSel sv.
ote. Vsa mnoZica — okrog 800 ljudi — je
najmanj v petih razliénih jezikih zadela
vzklikati: Zivel sv. oée! Tudi mi smo pov-
zdignili svoj glas v domadem jeziku. Ker
smo stali ravno na desni strani, kjer je sv.
oce zafel, smo bili prvi na vrsti. Povedali
smo mu, kdo smo in kam gremo. Sv. ode je
pohvalil Slovence, da smo dober narod. Nam
je rekel, da ej prav, da gremo v Cile, ker
tam manjka duhovnikov.

JE BARCICA ZAPLAVALA

Iz Genove smo odpluli okrog pol treh po-
podne proti Neaplju. Komaj smo prisli pro-
ti veceru na malo holj odprto morje, so se
zadeli pojavi morske bolezni in Zelodec se
je skoraj vsakemu upiral Ko smo se vozili
po Sredozemskem morju, Je bolezen pone-
havala.

Na ladji je bilo 28 duhovnikov. Sloven-
ci smo bijli samo mi, ostali pa so bili Itali-
jani, dva Avstrijea in dva Litvanca. Razen
dveh Litvancev, ki sta bila tudi begunca, so
bilj vsi redovniki, poslani od svojih pred-
stojniStev misijonarit v razliéne juZnoame-
riSke drZave. Na ladji je bilo tudi 22 redov=
nje-salezijank, ki so potovale prav tako v
JuZno Ameriko.

Dne 7. oktobra smo pristali v Bareceloni.
Eden naSe skupine je v neki trgovini spra-
Seval, koliko neka reé stane. Prodajalka mu
je odgovorila »cinco«, kar pomeni pet. Po
naSe se to jzgovarja »sinko«. Bilo mu je ne-
rodno, da ga nagovarja s slovensko besedo
»sinko« in je le polasi priSel do tega, kaj
naj pomeni. Ko se je vrnil na ladjo in nam
pripovedoval zgodbo, smo se od srca na-
smejali in smo ga potem ves &as voinje kli-
cali za »sinka«. On pa je vzel v roke uche-
nik Spanskega jezika, da bi se do Cile naudil
vsaj osnovnih pojmov, da za ne bi tudi tam
kaj polomil.

V petek 8. oktobra smo malo pred pold-
nem vorzili skoz; Gibraltar, popoldne pa smo
pristali v $panskem pristaniséu Cadiz.

CEZ ATLANTSKO MORJE

V nedeljo 10. oktobra smo odpluli iz Ca-

diza in zacela se je nasa pot cez Atlantsko
morje. Naslednji dan smo plul; mimo otoka
Madeira, ki je zuan po dobrem vinu. Proti
veceru nam je otok izginil izpred oéi in z
njim zadnji kos evropske celine.

Pot dez Atlantsko morje je hila popol-
noma mirna. Nebo vedno jasno in morje
mirno, le vrofinag je vedno bolj pritiskala
tako, da smo se poSteno potili. Ponoéi pa

Smo spali kar na krovu.

V fetrtek 14. oktobra smo obhajali na la-
dji poseben ladijski praznik: Festum At-
lanticum. Dopoldne je bila posebna &rstna
slovesnost s prav posebnimi obredi. Kdor je
prvié potoval &ez morje, se je moral dati
krstitj od pomorskega boga Neptuna in je
dobil diplomo. Ta krst ni morda sme3enje
kri¢anskega krsta, ampak je ¢isto nedolina
zahava. Na marsikoga so zlili takole od za-
daj kar cel 8kaf vode, da se je res posteno
skopal. Opoldne je bilo seveda bolj imenit-
no kosilo, popoldne pa so bile na krovu
razliéne druzabne igre in tekmovanje, pa ne
udarnifko. Zmagovalei so bili primerno na-
grajeni.

Na ladji je bilo jzredno veliko otrok, ki
so se s starij vozili ez morje. Podili in kri-
¢ali so, da je bilo veselje. Otroci vseh mo-
gotih narodnosti so bili skupaj in so se med
seboj dobro razumeli geprav nimajo poj-
ma, da obstaja na svetu UNO, ki se bori za
enake cilje.

Dne 18, gktobra smo zagledali pred se-
boj zopet suho zemljo, Antilske otoke in na-
slednji dan smo pristali v venezuelskem
pristan;j&¢éu La Guaiara. To je bilo naSe prvo

sre¢anje z ameriSkim svetom, pa je nare-,

dilo na nas precej slab vtis. Po eni strani
mesto samo ni bogvekaj, umazanija in rev-
S¢ina, po drugi stranj pa neznosna vrodina.

0

PANAMSKI PREKOP

V nedeljo 24. oktobra smo zavili ob T
zjutraj v prekop. Po njem smo se vozili
do treh popoldne, da smo prisli v Tiho mor-
je. Ta del voZnje je bil nadvse zanimiv. Na-
vadno pritiska tukaj huda vroéina, ker vozi
ladja €isto podasi in ni nobenega vetra. Nas

Bozi¢ 1948

pa to ni zadelo, ker je ves €éas polagoma de4
Zevalo.

Prekop je dolg 81 km 8irok 61 do 305 m,
globok 12 do 13 m. Ima dva rokava, da se
ladje lahko sre¢avajo. Ladij ne vodijo skozi
prekop ladijski mornarji, ampak za to poses
bej od ZdruZenih drZzav — prekop je ame-
rika last — nastavljeno moStvo. Skozi pres
kop vozi ladja zelo podasi, 8 do 12 ur. Mi
smo vozili osem ur. Voznja poteka takole:

Ladja zavozi najprej v prekop in ko nes
kaj ¢asa vozi po njem, oziroma jo vlecejo
ob strani posebni vlaéilei, se ustavi pred vi-
sokimi Zeleznimj vrati Za ladjo se zapro
prav tako visoka Felezna vrata. Ob straneh
so do devet metrov visoke stene. Tedaj zac-
nejo s posebnimi pripravami v ta prostor
¢rpati vodo. V kakih petnajstih minutah se
prekop napolni z vodo in ladjo dvigne voda
tako visoko, kolikor je paé potrebno. Tako
je vodna gladina v tem predelu prekopa
enaka gladini v drugem predelu prekopa.
Tedaj se vrata pred ladjo odprejo in ladjo
poteane,]o v prihodnji predel. Isto se zgodi
8¢ dvakrat. Tako se ladja dvigne 8 do 9 m
visoko in doseZe gladino velikega umetnega
jezera, ki je na tem ozkem ozemlju med
obema morjima. To jezero se imenuje Gos
tun in je najvefje umetno jezero na svetu.
Po jezeru vozi ladja zopet sama s svojimi
stroji. Ko se pribliza Tihemu morju in se
zatne ozemlje zniZevati proti morju, je zos
pet zgrajen umeten prekop z istimi pripras
vami kakor ob vhodu iz Atlantskega mors
ja, samo da se tukaj vrii obraten proces in
se vodna gladina 8 do 9 m znjZa.

PO TIHEM MORJU

V ponedeljek 25. oktobra popoldne smo
pristali v Kolumbiji v pristani3éu Bonaven-

tura. Obiskali smo cerkev in cerkovnik —

zamorec — nas je prosil, naj kar tam osta-
nemo, ker primanjkuje duhovnikov.

(Nadaljevanje na 7. strani)
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KSAVER MESKO:

g)qjdimo v CBet[e/zém

Nad svetom tiha, sveta noé,
v zvezdah nebo gori,

% neba visin blesteéa lué
pastircem zaZarj,

jim angel boZji govori:
»Rojén je boZji.Sin!«

In »Slava Bogu« zazveni
¢ez svet z neba sinjin. '

Pastirei jadrno hite

gor v mesto Betlehem.
Hitite z njimi dufe vse,

jaz tudi z njimi grem.
Poglejmo éudez ¢udeZev:
Otrok na slami spj,

igra na ustih mu usmev —
oj, nas se veseli.

Toploto v jaslice sopeé
ob jaslih vol stoji,
osli¢ek sjvi se ¢udeé
pred Jezuickom kleci.
Vrzimo se pred jaslice -
v poniznosti e mi
molimo boZje Detece,
ki v jaslieah tu spi.

Le spavaj, milo Detece,
nad tabo Mat; bdi,

Ijubeée sklanja se cez te
in v sreéi vsa drhti.

In sveti JoZef ves skrbeé
ti slamico rahlja,

saj ve, neko¢ bo kriz boleé
ti smrtna posteljca.

Spisal
0’/9 Ozbo/f Jlaunig

(Nadaljevanje)
5;

To bi moralj videti, kako se je lovila su-
knja okoli njega, ko je pihal doli proti
tinjskemu mostu. Tako naglo e nihée ni
jemal slovesa od Kamna.«

. »Kako pa je bilo v MeZici?« vprada ga-
1j8ki Zupnik Prunnerja.

»Tam je bilo precej razburjenja,« odgo-
vorj vpraSani; »zadnji¢ mj je pravil nexi
rudar, ki koplje tam svinec, da se je Zup-
niku Antonu Preglu skoro slabo godilo. Pa
je bil tudi nepreviden, zakaj &im je dobil
ukaz od oblasti, da mora odstranit; vse
tablice in Bog ve Se kaj, je hotel to takoj
storiti. A MeZi€ani so to zvedeli in vdrli v
cerkev, ko je meZnar pobiral tablice. Po-
grabil] so ga ter zunaj poSteno naklestili.
Ko je priSel Zupnik v cerkev, da bi napra-
vil red, ga je napadel neki hlapec ter ga
udaril po glavi, da je bil ves krvav, Seveda
so ljudje pozneje to obsojali, a pomagzati
se ni dalo veéd. Prosili so Zupnika odpuila-
nja in dobrotni pastir ie o tem moléal na-
pram oblastem.«

»TedaJ se je stvar 3e dobro kondala,«
pripomni Zupnik Tacol, »saj meni bi se kaj
takega tudi labko pripetilo, ko bj hotel iz-
vajati ta vkaz, toda dal sem ga v kof in
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| stvar je reSena. Tudi Zupnik Franc Leder-

wasch v Crni je storil tako, zato pa ima Se
vse zdrave ude in mu ni treba celiti ran.«

In zasmejalj so se vsj, dvignili kupice,
katere je dal napolniti gostoljubni komen-
dator z najbolj§im vinom, starim Ze dvaj-
set let; tréili so in si nazdravljali.

»Ti se lahko smeji§,« povzame besedo
zupnix Prunner; »Zelim si, da bi tudi jez
tako lahko resil stvar, toda flegar Reitrer
ima name piko, ker sem okregal njegovega
otroka, ko je stal zunaj pred cerkvijo, se
noréeval iz boZjih stvari in nagajal dekle-
tom. Dvorni dekret z dne Z9. aprila 1784,
razposlan vsem Zupnijskim uradom, bj naj
veljal tudi za na§ kip Device Marije v
Trnju. Ze je prirohnel zadnjié flegar k
meni, ¢e5 kdaj dam vendar enkrat odstra-
niti vse tablice in odvzeti kipu ohlaéilo,
»tisti Semic, kakor se je izrazil. Sveta jeza
me je prijela, da bi ga najrajsi bil potisnil
skozi vratale

»No, k sreéi se je prenaglil,« meni trikj
sodnik; spozabil je namre¢ na dvorni de-
kret z dne 10. septembra 1784, ki dela iz-
jemo glede tistih Marijinih podob, h kate.
rim roma mnoZica v posebno velikem &te-
vilu. Ko sem to povedal flegarju, mu je
kar sapo zaprlo in odSel je z dolgim no-
som.« :

»Vedno sem vam hvaleZen, gospod sod=
nik, da ste me refili iz zadrege,« rede Zup-
nik Prunner ves ginjen ; »bel sem se Ze
vedno tega trenutka, ker vem, da bi se
ljudstvo razburilo in sitnosti bi imel le
Jaz.«

»Upajmo, da potefe vse mirno,« tolaZi
sodnik, »Vem, da je flegar hud, a vsemo-
goten tudi ni; meni kar ne more odpustiti,
da sem mu. tako pokadil. Ker mi drugade
ne more do Zivega, sj je nekaj zmisljl, da
so v trgu tu in tam ponodi nemiri, ko se
pijanci vradajo domov. Napravil je iz tega

celega slona, ¢e$ da vlada v trgu velik ne-
red in da élovek ni veé varen Zjvljenja. Bil
sem zadnjié v Celoveu pri predsedniku vi-
sokega apelacijskega sodi#Ca in ta mi je
pokazal ‘vlogo flegarja v Zeneku, ki zahte:
va, da se mora sodnija v Kapli prestaviti
k deZelski sodniji v Zeneku, mene pa po=
slati. v pokoj. No, zaenkrat do tega Se ne
bo prislo, ker sem pojasnil predsedniku,
kaj je resnica.«

Vsi se zacudijo, ko slifjjo te besede in
ne morejo zadosti izraziti svojega ogorde-
nja nad takim podetjem.

»Seve, to bi mu prijalo,« menj komen:
dator, »da bi imel de veéjo oblast in S3e
veéje dohodke, pa do tega ne sme pritie

»Tako je,« pritrdijo vsi gostje; »dokler
je Se kaj pravice, flegar Reitrer ne bo sods
nik &ez Zelezno Kzplo.«

Sonce se je Ze nagnilo ez Staro goro,
znamenje, da je Ze pozno popoldne. Kuha=
rica Treza je pa tudi Ze poslala vse na mi=
zo, kar je izdelala za to slavnost.

sKmalu bo zvonilo vedernico,« meni- ga-
liski Zupnik, »pot je Se dolga, star p2 sem
tudi Ze, pripeljati pa se tudi nisem mogel,
Zer je konj malo Santav.«

»>I, bo8 Ze Be priSel,« meni ljubeznjivo
komendator, »sedi 8e in pjj, #aj Bog ve.
kdaj bomo spet skupaj.«

»Ima§ prav,« mu pritrdi Zupnik Tacol;
»le ostanimo Se, meni se sicer najmanje
mudi, ker imam najbliZje.«

In obsedeli so $e in se pomenkovali, do=
kler ni stalo sonce Ze nad Apadami.

Komendator je odprl okno, ker je postalo
%o soparno v sobi. Gostje so pridno kadili
prijetno duhteée smodke in tudi cerkvena
kljutarja se nista dala prositi; kadila sta,
da sta hila popolnoma v dimu.

»Shs]s 10,«, pravi komendator protl Zu-
pniku iz Kaple, »>tidl, tidl, dum, ga Ze ima-
jo, zopet je godba pri Kovséu in Grajnar:
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ju; tako bo celo noé, jutri pa bo bolela
marsikoga glava in mo3nja bo suha; kako
so ljudje vendar Abotni.«

»Mladost je norost,« meni Sentvidsk; Zu-
pnik, »ko pa se ¢lovek postara, se Ze spa=
metuje.«

»Ze res, pa véasih Se stari dedje skafe-
jo tam po plesxséu kot mladi kozli, dekleta
se jim pa smejijo.«

»Je vedno bilo tako, pa Se bo, eden ima
na stara leta Ze éisto pofasno kri, druge-
mu pa rojijo Se potem, ko je Ze videl
Abrahama, muhe po glavi.«

Vsi so se zakrohotali nad besedami Zent-
vidskega Zupnjka.

»Cas je, da odrinemo,¢ opozarja galiski
Zupnik. Rek$i, stisne komendatorju roko
in se zahvali za gostoljubnost. Njemu so
sledili vs; drugi, cerkvena kljudarja sta pa
kot slednja spoitljivo peljubila  svojerau
Zupniku roko. Komendator je spremljal go-
ste do vrat in se od njih prisrino poslovil.
V kuhinji pa je bila gospodinja Treza prav
dobre volje, saj je vsak gospod dal kot n2-
pitnino srebrnjak in to ni vsak dan. Bo pa
spet zaloga za lepo naglavno ruto in pisan
predpasnik.

Doli na vasi je bilo v obeh ‘gostilnah #-
vehno Zivljenje. Pri Kovadu je piskal na
klarinet BaStlnov Jozej, tisti, ki je bil tudi
tedaj navzo€, ko so neslj cesarico Marijo
Terezijo v grobnico pri kapueinih. N3 eno
oko je bil na pol slep, a to ga ni oviralo,
da je z druglm poskilil po gostih, k_]e bi e
bil kak poln kozaree, zakaj Futil je vedno
zeJo v SVDJem grlu. Ljudje so gz imeli radi
in, ée je anszh le predebelo lagal, kako
je bilo pri vojakih in je ta =2li oni majal z
glavo, se je pridusil, Ee§, santa Marjeta,

‘e ni res, pa idi vpraSat. Seveda nihée nj

hodil vpraSat,
vsega.

verjeli pa mu tudi niso

(Dalje prihodnjid).
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Dne 26. oktobra popoldne smo prisli &ez
ekvator. Clovek bi mislil, da je tukaj naj-
bolj vrode, pa nas je prav na ekvatorju sko-
raj zeblo. V Tihem morju skoraj vedno pi-
ha zelo mrzel juZen veter. Ta nam je tudi
morje vznemirjal, ladja se je zadela zibati
in marsikdo je zopet zadel »klicati urhae.

Hrano smo imeli e kar dobro, samo
enoliéno: makzroni in &pageti. Vendar smo
dobili na mizo Se druge stvari. Pitno vodo
smo imeli prav dobro. Dobili smo tudi vina.

V sredo 27. oktobra smo pristsli v
Equadorju, v pristan;i3¢u Puna, kjer sta
izstopili dve begunski druZini: Kukovea iz
Ljubljane in Crnugelj iz Metlike. Njihovi
dobrotniki ki so jim pomagali, da so prisli
sem, so jih Ze é:zkali. Po dveh dneh smo
pristali v pristaniféu Callao v Peru. Ker so
imeli nekaj dni prej revolucijo in je bila
policijska ura od sedmih zveder pa do sed-
mih zjutraj, nismo smeli pristati zveder,
ampak €akati vso noé na morju. Ker smo
imeli é2s, smo se odpeljali v glavno mesto
Lima, kjer smo obiskali rojstno hijSo in
grob sv. Roze Limanske, prve juZnoame-
riSke svetnice in patrone JuZne Amerike.
Tukaj sem se spomnil Zupnijske Roze v
Smihelu in ji poslal pozdrav in skromen
spominek rojstne hiSe njene patrone. Na
Vernih du8 dan smo pristali v prvem pri-
stanid¢u v Cile.

SILE

Konéno je priSlo jutro 5. novembra. Rav-
no na prvi petek. Ko smo odmaSevalj, se
Jje zadela ladja ustavljati pred glavnim &l-
skim pristaniSéem Valparaiso.

Cile je po velikosti sedma drZava med
juZnoameriskim; drZzavami. Njena dolZina
je 4200 km, najvedja Sirina 400 km, povr-
Sina pa znaSa 800.000 kvad. m. Prehival-
cev ima pet milijonov in so meSanica prise-
ljenih Spancev in domadinov. Jezik je
-8panski. Ker je drZava tako dolga, je jas-
no, da je podnebje in tudi ostalo Zivljenje
zelo razliéno. Severni del je skalnat in bo-
gat na rudah, zlasti solitru, v srednjem je
razvito poljedelstvo, v juZnem pa je mmnogo
lesa in je razvito ovéarstvo.

Ko smo stopili na obzlo, se je zadelo pri-
Jateljsko rokovanje in pozdravljanje s ti-
stimi, ki so nam pri8li naproti. Sami nezna-
ni, pa zelo prijazni obrazi. Sprejet sta nas
pri&la zastopnika Skofov iz Rankague in
Temuca in tri sestre usmiljenke iz San-’
tiaga, vse tri Slovenke. Opoldne smo sedli
na vlak in se odpeljali v Santiago, glavno
mesto Cile. Na kolodvoru nas je &akala
vetja skupina Slovencev beguncev. Prija-
teljsko smo se pozdravili in jih radovedno
spraSevali, kako se jim kaj godi. V ¢ile
nas je sedaj vsega skupaj 58 Slovencev, vsi
priseljeni tekom zadnjih deset let. Okrog
35 se nas je zbralo v nedeljo 7. novembra
v veliki mestni bolni8nie; v Santiagu, kjer
smo imeli v bolnifki kapeli slovesne slo-
venske pete litanije Matere BoZje. Kapela
je bila polna jn dom2é&ini so kar strmeli
nad nafim lepim vefglasnim petjem, ker
tega ne poznajo. V Santiagu smo se tudi
zahvalili nuneiju, ki nam je pomagal, da
smo prisli sem.

DO CILJA

V ponedeljek 8, novembra smo odpoto-
vali protj kondnemu cilju. Stirje so odsli
v Rankaguo, Stirje v Temuco. Mi Temuda-
ni smo prili v Temuco o polno&i. Skrbelo
nas je, ali nas bo kdo éakal, Komaj smo iz-

OD PLIBERKA DO CILE

(Nadaljevanje s 6. strani.)

stopili iz vlaka, e nam je skodil naprot;
duhovnik srednjih let in nas lepo po é&ilsko
pozdravil. Ta pozdrav je malo drugaden
od naSega. Poda ti desnico, z levico pa te
objame in potreplja po hrbtu. Mjslili smo,
da je kdo od duhovnikov, ki ga je poslal
8kof nam naproti. Odpeljali smo se z av-
tom in se kmalu ustavili pred velikim po=
slopjem, samostanom sester BoZje Previd-
nosti. Ze je pritekla &astita mati predniea
in nas peljala v sprejemnico. Ko je zadel
gospod, ki nas je priSel sprejemat na ko-
lodvor, odlagati svoj povrnik in pokrivalo,
smo videli, da nas je pri%el sprejemat $kof
sam. Malo nerodno nam je bijlo, on pa se
je od srca nasmejal in rekel, da se nam
nala$¢ ni pustil takoj spoznzti. Na hitro so
nam postregli, ker je le malo 8¢ manjkalo
do polnod¢i. Pa kakor da bi nas hoteli po-
draZiti, so nam prinesli na mjzo neke vrste
artiéok, ki so precej drugaéne od na&ih.
Nismo jih znali jesti in tako nas je moral
Skof uédit] jesti dilske artioke. Malo ne-
rodno nam je bilo, pa kaj smo si hoteli po-
magati. Na ta radun smo se 8e velkrat
smejali.

Drugi dan je priSel 3kof v samostan ng
xosilo, z njim pa dva nem8ka duhovnika.
Pogovorili smo se marsjkaj, seveda v nem-
8&ini, ker spansdine Se ne obvladamo. Po
kosilu se je pliber$ki gospod &kofu na
kratko zahvalil v Spanskem jeziku. Skof se
je €udil, ker mu je tako gladko Slo. Sestre,
pri katerih smo gostovalj, imajo velik mla-
dinski zavod in godbo na pihala. Igrajo sa-
mi mladi fanti¢i od 8. do 12, leta. Ti so
prisli med kosjlom pred vrata in nam za-
igrali v pozdrav &ilsko drZavno himno in
nekaj narodnih. :

Po kosilu nas je Prevzvifeni povabil k
sebi na Skofjjo. Skozi mesto smo 3l ped.
To so ljudje gledali, s kakinimi éudnimi
gospodi hodi 8kof okrog! Mi smo bili oble-
¢eni Se vedno tako, kakor smo navajeni prj
nas: v suknji do kolen ali pa samo v krat-
kem suknjiéu. To pa je v JuZni Ameriki
nekako najvedja prikazen tega sveta, Tu-
kaj hodijo tudi svetni duhovnik; oble&eni
v talarje in nosijo posebne okrogle klo-
buke.

Na §kofiji se je odlodilo, da bomo ¥li za
nekaj ¢asa k razliénim gospodom na Zup-

nije, kjer se bomo malo priuéili jeziku, po- .

tem pa bomo ostali kar tam ali pa bomo
8li na druga mesta.

PriSel je petek 12. novembra. Poslovili
smo se drug od drugega in smo se vdani v
boZjo voljo podali vsak na svojo Zupnijo.
To slovo je bilo zopet precej teZko, Gospod
Frenkz se je podal proti severu Skofjje, v
pokrajinsko lepi Puren, kjer je mlad Zup-
nik, Nemee po rodu. Gospod Tine se je
ustavil malo bliZje, v mestecu Cullipolli.
Oba sta zelo zadovoljna. Gospod Janez je
el v stolno ZupniSfe, mene pa je zaneslo
v vzhodni koneec Temuca, k patrom pala-
tincem, ki imajo veliko predmestno Zup-
nijo in se bom tukaj vZivljal v nove raz-
mere.

Temuco je lepo mesto. Steje 45.000 pre-
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Resnik gleda v mizo.

»Mileéna nikakor ne more uiti. Priklenil
Sem jo nase z debelo verigo. Izgubljena
Je.«

Koritnikova ustnica se obesi v zasmeh.

»Ve¢ Skode ti je napravila kakor ko-
risti.«

»To jaz vem,¢« ne umakne Resnik odi od
mize.

KriZnarju je nerodno.

»Pritkali se ne bomo. Zedinit{ se mora-
mo za nov nadin dela proti kaplanu, &e se
8ploh mislimo obdrZati. Na jasnem si mo-
Yamo biti namreéd, da zgubljamo.«

Resnik in Korjtnik moléita.

»Za eno pot vem, ki bi se nemara ob-
hesla.«

Zdaj Resnik dvigne glavo.

KriZnarjeve in Resnikove o€i se ujamejo.

»Isto misli§, kot si mi Ze pravil. Vem.«

Resnikov glas je uporen. !
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»Druge reSitve ni,« je hladen KriZnar.

»S tem vrZem na kocko tudi svojo &ast.
Na to ne mislid.«

Resnik s pijanskimj oémi bulji v Kri-
Znarja.

Pogovor se je zataknil. Vsi trije &utijo,
da je med njimi samimi nek skrit boj, ki je
danes prvié priSel jasnejSe na dan. Resnik
je osovraZen, Kriznar &astihlepen. Med nji-
ma se bije boj, ki ga gleda tudi Koritnik.
Pred KriZznarjem ¢&uti neko spostovanje.
Vet zna kot drugi in, v kar se zagrize, ne
popustj. Resniku se majejo tla pod nogas
mi in Krifnar prevzema vajeti. Podasi, to-
da Resnik ¢uti. Zato se upira KriZnarju.

Sele ez fas Koritnik spet zgrabi bese-
do. Polasi govori, kakor da vsako mjsel
tehta.

»Plaznikova bi lahko naredila vse. Samo
pridobiti jo je treba.«

Zdaj se tudi Koritnik zastrmi v Resnika.

»Tebhi ne bo teZko.«

»Kako mijslita?« vpraSa Resnik navide-
Zno mirno.

»Kakor sem ti Ze rekel,« zafenja spet
KriZnar, »Plaznikova naj prizna, kako je z
njo. Saj vsi vedo. Novega mu najbrZe ne
bo povedala. Gotovo Ze vse ve. Igra naj
vlogo prevarzne Zenske in prepridan sem,
da bo uspela. Ko si pridobi zaupanje, po-
tem smo na konju in ob pravem &asu bo-
mo vrgli karto. ki ga bo pogubijla.«

»Pameten naért,« kima Koritnik in sko-
raj SkodoZeljno opazuje Resnika.

KriZnar hode priti na jasno.

bivalcev. Pred 100 leti je stal tukaj Se
gozd.

Sedaj je tukaj najlepSa pomlad, oziroma
gre Ze proti poletju. Vse je v cvetju in ze-
lenju. Po vrtovih imajo ljudje posebno ve-
liko vrtnic. Veliko je éefenj, ki Ze dozore-
vajo. Z gospodom Janezom sva ugotovila,
da so v Smarjeti nad Pliberkom boljse. Ve-
liko imajo tudi drugega sadja, kakor pri
nas doma. Vinska trta tukaj ne uspeva,
ker je Ze prehladno. Sploh je tukaj pod-
nebje podobno nafemu. Zima je brez sne-
ga. Uro pa imamo tukaj drugadno kakor
v Smihelu. Smo 3tirj ure in pol zadaj. Ko
boste v Smihelu opolno&i Ze sladko spali,
bo tukaj Sele pol osmih zveder.

Tukaj obhajamo sedaj »majnifko« po-
boZnost na éast Materi BoZji. PoboZnost
traja od 8. nov. pa do 8. dec. To je nekaka
prava narodna poboZnost, ki se zakljudi na
praznik 8. dec. z velikimi procesijami. Tu-
kaj pravijo tej poboZnosti »Mes de Maria«.
— Marijin mesec. Cerkve so vsak veder
polne. Nekaj posebnega pri tej poboZnosti
Jje procesija z rofami. Ljudje prinesejo s
seboj cvetje s svojih vrtov in ga poloZijo

pred Marijin oltar. Pri tem pojejo primerw
- no Marijino pesem.

Tako smo sedaj tukaj v novem svetu,
Vse je za nas novo: svet, razmere, Ijudje,
nadin Zivljenja, jezik. Marsikaj bo treba
potrpeti, predno se bomo vzivel; v to novo
zivljenje. Pa bo Ze Slo. TolaZi nas zavest,
da smo dobrodofli. Vesel nas je Skof, ki je
dobil mlade duhovniske moéi, veseli so nas
duhovniki, ker bodo lzhko poéasi del svo-
jega preobilnega dela preloZiti na naSa ra=
mena. Zupnije so tukaj Steviléno velike, ob-
seZne. Poleg bistvenega dufnega pastir=
stva je veliko dels s katoliSkimi organiza-
cijami. Duhovnikov je sorazmerno veliko
premalo. Zupnija, na kateri sem sedaj, Ste-
je do 20.000 du$§, ima pa samo tri duhov=
nike. Prav sedaj pripravljajo 250 otrok za
prvo obhajilo. Dela bo torej dovolj. Tukaj
bo sedaj nafe delovno polje. dokler boZja
Previdnost ne bo z nami zopet kako dru-
gale ukrenila.

B3

Tako sem skuSzl na kratko popisati na-=
S0 pot v novi svet in naSe prve vtise v no-
vem svetu. Ti pa, naSa ljuba slovenska Ko=
roSka, prejmi prisréne pozdrave nas. vseh.
Mnogokrat se te spominjamo in molimo za
tvojo sreéno bodoénost in srefo naroda, ki
tam Zivi. S8e posebej pa pozdravlijen Smj-

hel pri Pliberku!

I Temuco, 22. novembra 1948,
G—n.

Prav zares, da je lepa navada, po kateri
obdarujemo otroke za praznik sv. Miklav-
Za. A lep3a je Se ona, ko jim naklonimo
darove na boZi¢éno noé in se sklicujemo na
boZje Dete: JezuS®ek je prinesel. Narodni
obifaj je ustvaril tu res mojstrsko delo.
Koliko kipefega veselja se je vsled te pri-
sréne navade razlilo po deZeli. Po cele
tedne ne vedo otroci govoriti in misliti o
drugem nego o sv. Miklaviu oziroma o
boZjem Detetu in njegovih darovih. Kdor
Jje v sreéni druZini dora$tal, bo rad pritr-
dil, da so boZiéni dnevi najizrazitej$i dru-
zinski prazniki. Vsa ljubezen, vsa prisré-
nost, vsa toplota medsebojne vzajemnost;,
ki se sicer ne kaZe radz v robati vsakda-
njosti, krasno vzcvete prav ob boZiénem
drevescu in jaslicah. Kako ljubka so pre-
senefenja, ki jih druZinskj &lani pripravi-
jo drug drugemu! Ako je v druZini tudi
otrofki drobiZ tedaj veselje boZiéne nodi
skoro ne pozna mej. Nasprotniki vere za-
man iS¢ejo nadomestila za na$ kricanski
obiaj. Ne zmorejo ga. Tudi judje in brez-
verci ga posnemajo za svoje otroke.

A mi skuSajmo globlje prodreti in dojeti
pomen tega obi€aja. Kaj je nam boZiéno
obdarovanje? Kek pomen ima boZi¢no dre-
vesce in jaslice? V vsem tem vidimo pri-
spodobo tega, kar o boZi¢u praznujemo.
Kaj pa praznujemo? Xar tako slovesno
obhajamo, je veliko veselo sporoéilo. Gla-
si se: BoZji Sin je priSel na naSo revno
zemljo kot nad ReSenik in nas Zeli storiti
veno sreéne. To je vsebina veselega ozna-
nila, Zato praznujemo njegov prihod na
svet, njegovo rojstvo v Betlehemu.

Bozi¢ je praznik naSega odrefenja. Vzes

m

: V.V . o .
Pomen bozicnega drevesca in jaslic

mimo v roke cerkvene molitve. Kar naprej
poje in ponavlja Cerkev, da »je danes pri-=
Sel pravi mir iz nebes«, Cerkev vidi v Kri-
stusovem rojstvu odreSenje Ze dopolnjeno.

no vse dobro. V njem smo prejeli najvesji
dar iz rok nebeikega Oéeta. Vse, kar nam
vera nudi velikega in zaZelenega — vse
smo prejeli v Kristusu: boZje otrostvo,
Cerkev, Evharistijo, nebesa...

Zdaj razumemo pomen boZiénega dre-
vesca in jaslic. Zato se obdarujemo in drug
drugemu napravljamo veselje s sladéicami
in vsem dobrim in ljubim — ker je vse po=
doba najvecjega daru, ki so nam ga naklo=
nila nebesa: Krjstusa. In ker je Kristus
sama ljubezen, veselje, mir, bj bili radi e

lepa slika: priZgano drevesce, naokrog raz-
stavljeni darovi, pred njim strmeée, od ve=

jaslice — odkoder prihaja vsa na3a sreéa?
Glejte, podoba kri¢anstva! Sama Iué, sama
srefa, samo disto prekipevajode veselje pri=
haja iz njega za nas. Ko bi le resni¢no ra=
zumeli!

Uéimo se od otrok. Tudi tu velja Kristu-
sova beesda: »Ako ne boste kakor otroci,

morejo priéakati, kdaj bo boziéni vecer.
Otroci se vesele preko vseh mer. Tako Ze
mi. Otrok nam bodi vzor adventnega hre-
penenja in boZidnega veselja. Ako imamo
v nadi okolici kje otroka, glejmo v teh
dneh vedkrat nanj. Opazujmo ga in ga sto-
rimo za podobo nafega pri¢akovanja in ve-
selja v Kristusu. Bl

»Kako torej mislis 7«
»Naredil bom, kar bo v moji modj. Vse
je odvisno od nje.«
Resnik naZiga cigareto.
Razsli so se skoraj kakor tujei.
*

Plaznikova je na Resnikove besede dol-
go moléala. Mjslila je na prijazen Kleme-
nov sprejem in na skrb, ki jo je pokazal.

»Dobite drugo.«

Nek upor je vstal v njej, upor proti &lo-
veku, ki jo je uniéil, ji vzel éast in zdravije
ter jo pahnil pred edino moZnost — pred
smrt.

»Ti si najpripravnejSa. Vrata si si Ze od-
prila., Treba ti bo le nekajkrat Se iti in
mreZa okrog kaplana bo zadrgnjena.c

Nasobila se je.

»PoiSete me, kadar me potrebujete. Ze
zdavnaj si mi obljubil denar za zdravlje-
nje, pa ga ni. Dobro vidi§, da hiram in da
drvim v norost.«

»Ce naredi$, kar zahtevamo, dobi§ denar
in pojdi na zdravljenje, kamor hoted. Ni ti
treba v mesto.«

»Kako si zamiSljate svojo mreZo.«

Milenine gole obrv; so utripale.

»Vzbudi pri kaplanu usmiljenje. Izmisli
si zgodbo. Pojdi vetkrat k njemu in hlini
se, kakor moreS. Poskusi ga pripraviti do
prepri¢anja, da bi rada zadela novo pot in
da bi rada pricela z zdravljenjem svoje bo-
lezni. Ni mu treba povedati po praviei. Re-
ci, da si jetna. Saj ne ve, kaj tj je. Morda
ti sam ponudi denzr, morda ga sprosis, In

tedaj, ko ti ga bo dal, tedaj pridemo mi,
zadrgnemo mreZo in ne izkoplje se iz nje
nikoli. Pri nas ne. Sam bo odfel od tod.
In to je vaZno, zakaj novega ne bo. Znehiti
Se ga moramo. Nujno. sicer smo zgubili
borbo.«

In kakor da ima povedati Se nekaj bolj
vaZnega, je za Cas pomoléal.

»Ko se znebim kaplana, se bom znebil Se
Kriznarja. Nevaren mj postaja.«

*

Milena’ je odla3ala. Ni se mogla odlogiti,
Cutila je, da je Ze premalo sile v njej, da
se bo morda izdala, da ji kopni volja iz
dneva v dan. Cutila se je trudno, zbito, ka=
kor da gnije pri Zivem telesu.

Resnik je obupaval. Minil je februar,
ponujala se je'Ze pomlad in otroci so pri-
éeli gledati za kurjicami, da bi jih nanesli
kaplanu. ‘

Plaznjkova pa se ne zgane.

Dober teden pred Veliko nodjo jo ie
dregnil. Sema mu je pridla misel v glavo.

»Si sliSala, da te je kaplan krstil za vlas
Eugo 2«

del, da jo je udaril na najbolj bolefe mesto.
»Kdo ti je povedal 7«
»Mohor je sljSal. Njega vpresaj.«
Milenine ofi so zagorele.
»Torej je tak kakor drugi.«
»Si1 mislila mar, da je holjdi?«
Resnikov smeh je poregljiv.
»Mislila sem.«

R AR

Ko nam je Kristus dan, nam je z njim da-

mi kakor On — boZji Otrok, Tudi na$i da-.

rovi naj prihajajo od Jezuitka. — Ali nj-

selja Zarele otroske oé&i, pod drevesom pa -

ne pojdete v nebeSko kraljestvo.« Otroci ne.

Plaznikova je priprla ofi. Resnik je ve-.
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"Dolgo se Ze nismo oglasili in izgleda,
kot bi spali zimsko spanje. Pa temu ni ta-
ko. Snega ni, pa Se ne smemo za peé. Do
meseca decembra smo hodili e v gozd in
na polje, da smo spravili zadnjo koruzno
slamo pod streho in si napravili drv. Po
mestnih ulicah se za avtomobili vzdigujejo
oblaki prahu, katerih nismo nié veseli, Se
manj pa otroci in smuéarji, ki se ozirajo
proti nebu in tam ogledujejo oblake, ali
bodo prinesli e pred prazniki tako teZko
priéakovani sneg. Menda ga tako Zeljno
éakajo kot gospodinje »Aufruf¢ za pra=
znike.

Teden pred MiklavZevim dnevom nas je
iz izloZbénih oken pozdravljal »Krampus«
— saj Miklavz morda ni ve¢ moderen? Pa
nas je kljub temu obiskal in nam to nehva-
leznost odpustil. Razveselili smo se ga tudi
odrasli in pohiteli vasovat v detinski raj.
Tudi »Krampusu« je odklenkalo in moral
je zapustiti izloZbe ter napraviti mesto bo-
ziénim darilom. Radi ogledujemo lepe in
okusno narejene izlozbe, posebno otroci se
ne morejo lo¢iti od njih. Zbirajo si darila

"in piSejo pisemca ter obetajo Jezus&ku,
da bodo prav pridni, ¢e jim bo prinesel
puncko, konjitka, Solsko torbico, tople no=
gavice in seveda tudi lepih knjig ali slad-
kordka, Veselijo se, ko bodo smeli z mamo
k polnoénici in najrajdi bi tudi oni nesli
Jezuséku v jaslicah darilce. Ker pa on tega
ne potrebuje, bodo svoje darove delili z
ubogimi otroci in to dobro delo v svojih
srcih nesli pred oltar.

Razveselili smo se lepega koledarja Mo=
horjeve druzbe. Prav posebno radi beremo
o zivljenju naSih velikih moz, ki so izsli iz
slovenskega naroda in so vse svoje Zivljes
nje posvetili svojemu narodu, katerega so
neizmerno ljubili do smrti. Ko se tako po-
glabljamo v slovensko knjigo, nam postaja
v dusi toplo. Tudi mi ljubimo materino be-
sedo, za katero smo se morali Ze kot 3olar-
ji boriti in v otroike duse je legla bol, ki
nas spremlja vse Zivljenje. Ljubimo na$
ubogi slovenski narod, za katerega svetinje
»8veto vero in jezik materinski¢« smo mo-
rali v jede in v pregnanstvo. Ker smo zanj
trpeli, smo se ga §e bolj oklenili. Odpustili
smo vsem ki so nam delali krivico, saj smo
7e tolikokrat praznovali boZiéni praznik,
praznik ljubezni in miru. Kmalu bodo zo-
pet zapeli boZiéni zvonovi. Pokleknili bomo
pred Detece v jaslicah in ga prosili, da s
svojo rocico blagoslovi n28 trpe€i narod.
Vsem Slovencem doma in v tujini Zelimo
obiloe svetonoénega veselja in miru.

SKOCIDOL

Pet mesecev je mirovala smrt. Zato pa je
proti koncu leta bolj hitela. Po dalj8i bo-
lezni je v Gori¢ah previden s svetimj za-
zaspal bivsi
kovaski mojster v Plajberku TomaZ Pe:
tri¢ v starosti. 76 let. V Podravljah pa je
nagle smrti umrl posestnik-priseljenec iz
Kanalske doline Anton Konig, star 60 let.
V gradu Vernberg je po veéletnem boleha-
nju preminu] preé. g. Matija Podlzleitner,

Koj tisti veder je od3la h klaplanu. Do=
bila ga je pri brevirju. Napravila se je, ka-
kor da se misli koj obrniti.

»Samo ze trenutek, gospodiéna. Koj bom
gotov. Sedite.« Ponudil ji je stol, sam pa
stoje odmolil.

Plaznikova ga je na skrivaj opazovala.
Mocéna postava v talarju je hila rahlo sklo=
njena, tezka kmedka roka je drzala za trak
v brevirju. ;

V éudnem trepetu je priprla oéi. V tem
hipu ni mogla verjeti, kar ji je povedal Re-
snik. Prisla je, da pomaga njegovim- sovras
zZnikom, da priéne spletatj mreZe, v katere
naj bi se ujel.

Zaprl je brevir in ga poloZil na mizo,

sKako, gospodi¢na?«

Ko se je s svojimi ostrimi ofmi zavrial
v njene, je bjla prepritana, da je.Resnik
govoril resnico.

sMarsikaj bi se rada zzovorila z vami.«

Ni vedela drugade zadeti. Klemenove oti
g0 bile kakor moéne svetilnice.

»Govorite, ¢asa jmava dovolj.«

Klemen je prijazen, toda ne wvsiljiv.

»Vem, da ste Ze veliko slifali 0 meni, In
tudi to ste.gotovo sliali, da hodim z Re:
snikom. Kajne %«

»Slifal,« je prizna] Klemen.

>Rekli so vam, da sem vlafuga, kajne?«

»8lifal sem marsikaj, toda ne obsojam
" ljudi, ki jih ne poznam. Rekel sem vam
Ze to.« b
»Kaj mislite o meni?«

Vrtal? je vanj, da bi videla, do kod sme.

duhovnik solnograike nadskofije, rektor v
pokoju, star 67 let. Devet duhovnikov,
mnogo misijonskih sester ter veliko Stevis
lo vernikov ga je spremljalo na zadnji poti
nag kraj miru.

Po vseh vaseh so tudi po starih nava-
dah miklavZevali z izpraSevanjem in pous
Gevanjem ter obdarovanjem otrok. Najslo
vesnejfe pa je bilo v Podravljah. Tudi tri-
je kralji hodijo po vaseh od hi%e do hiSe,
prepevajo¢ stare kraljevske pesmi v obeh
jezikih. Nekateri so od tu, nekateri pa pri-
dejo od drugod kX nam.

Snega Se vedno ni. Najbolj prizadeta je
mladina, ki se ne more smuéati. Zato se pa
na podraveljskem Sportnem prostoru Se
vedno podi za Zogo.

Zadnji¢ smo se v »Kroniki¢ precej po-
mnoZili. Nag nj 2100, ampak kvedjemu
1200. Tako, da ne bo kdo mislil, od kod se
nas je naenkrat toliko wvzelo.

VERNBERG

Grad je od leta 1934 spremenjen v misis
joniSde kongregacije Presvete Krvi Gospo-
dove. V njem se zlasti sedaj po drugi sve-
tovni vojni po redu med dudnopastirskim
uradom in hiSno upravo vrSijo pogosto,
zlasti v poletnem &asu razne verske prires
ditve za mladino razliéne starosti iz posa=
meznih Zupnij 8kofije, iz mest in podeZelja.
Posebno mnogo je bilo Ze duhovnih vaj za
razne stanove in poklice, za mo¥ke in Zen-
ske, za porocéene in neporodene. Vse v nem-
fkem jeziku. Za advent namenjene sloven=
gke duhovne vaje so Zalibog izostale.

Dne 9. in 10. grudna je bila tam zopet
slovesnost navadnih in veénih obljub.
Skupno je prejel s tem ta misijon devet
novih ¢lanic, Obrede je izvrsil to pot pre-
vzviSeni knezo&kof sam, Sprejete so doma
iz vseh avstrijskih deZel, le iz Koroske to-
krat ni nobene.

DJEKSE

Tri ure od Velikovca proti severu leZijo
lepe Djekse. Rodovitna polja ter zeleni tra_
vniki in gozdovi obdajajo é&edno gorsko
vas. Starovna cerkev z dvema mogoénima
zvonikoma se vidi daleé¢ po Podjunski do-
lini. Zanimiva je tudi peSpot ez Zelinje na
Djekse. V eni uri se pride po cesti iz Velis
kovea protj zahodu v Trusnje in na Zelinje.
Odtod se gre po zmerno strmi pespoti pros
ti severu. Ta gorska pokrajina se imenuje
Hudi kraj. Precej velika stara hia ob potu
se imenuje pri Mostniku. Nekdaj je hila
pri tej hisi 8e posebna kola ali kajZa, ki je
sedaj ni ved. Od Mostnika smo kmalu pri
Rusovem zidanem krizu. Tu zagledamo, ka-
%or nov svet, slavne DjekSe. Se pol ure, pa
smo tam. V sredi med Rusovim kriZem in
DjekSami pri kmetu Lesjaku vidimo na
levo poleg pota lepo ravnino. Pravijo ji
Lesjakova Ravna. Lepi in mirni so ti kraji.
Prebivalei so zadovoljnj in sreéni. Pa zmis

‘raj ni bilo tako. Zlasti v letih 1680 in 1715

je tudi v teh krajih stradna kuga pomori:
la veliko ljudi. V mrligk; knjigi na Djek-
Sah se bere, da je leta 1715. meseca novem.
»Kaj naj bi mislil? Se nikoli mi niste nié
povedali o sebj.«

Klemen je bil previden.

Plaznikova je za €as moldala. Potle] je
zapidila oéi v okno in skorzj izdavila:

»Marsikaj je res, toda ne vse, Verjemijte.
Tezko mi je, Xer me je zivljenje porinilo
tako daleé. Nisem sama kriva.«

»Pustite Resnika,« je Klemen zabodel
naravnost. Pogledala ga je s hinavskimj
odémi,

»Zato sem pridla. Toda bolna sem in za-
to odvisna od drugih. Brez pomoéi ne mo-
rem biti.«

Zdaj je Klemen dolgo moléal.

»Kaj vam je?«

Cutila je, da sedsj nekaj mora povedati.
Naj se zlaZe, da je jetiéna? Ali naj po-
tegne v svojo sramoto $e Resnika? Zaso-
vrazila ga je. Kakor je bila spoetka nave-
zana nanj, tako ga je zdaj preklinjala.

Videla je, da je vse konézno, da je v
kaplanovih ofeh zgubljena stvar. Sama ni
upala ved v nifesar, na Resnjkovo pomo¢
ni radunala. Zakaj naj bi ga zagovarjala
pred tujim ¢lovekom, ki je celo duhov:
nik,

»Samj veste, gospod kaplan. Moja mla-
dost je usahnila in Zivijenje mi gnjje.«

Klemen je opiral glavo ob dlan. Tako se
je bil navadil v spovednici, kadar je po-
slugal grehe neznanih ljudi,

»Kako to, da ste pri8li tako dale¢, gos-
poditna? Se neko Zivljenje je, onstran
grdega, zakaj ste pozahili nanj?e¢

bra v eni hi8§i — pri Farlinkarju — umrlo
na kugi deset odraslih ljudi. Takih mrlidev
navadno njso smeli pokopavati pri cerkvi.
Tudi pogreba ni smelo spremljati veé lju-
di. To pa zato, ker je kuga tako nalezljiva.
Séasoma Ze potrebnih pogrebcev niso mogli
dobiti; saj si nikdo ni upal k takemu mrl:-
tu., V spomin na kugo leta 1680. se je med
ljudstvom ohranila zgodha, ki vam jo tu-
kaj povem.

Bilo je stra%no. V nekaterih hiSah so vsi
ljudje pomrli. Ker nj bilo ljudi, ki bi mrli-
¢e pokopavali, so za Djekfe izpustili nele-
ga na dosmrtno jeco obsojenega hudodelni-
ka, da je moral mrli€e pokopavati. Oblju-
bili so mu, da, &e to vestno izvriuje in Ziv
ostane, bo prost, ko bolezen zopet jzgine.
Imel je ¢érnega konja in rog. Kadar je iz
Hudega kraja pripeljal mrlia, je pri’ Ru-
sovem kriZu zalel trobiti na rog, da se je
slifalo daleé. To je bilo znamenje, da so na
Djek3ah zvonili k pogrebu. Mrli¢e je poios
paval na Lesjakovi Ravni.

Neko¢ mu sporoéijo, da je v Mostnikovi
kajzi umrla stara Zena na kugj. Gre tja
8 svojim konjem. Zena pa Se ni umrla.
Ravno je jedla iz sklede, ko pride grobar
po njo. Zena se prestradi in se brani, re-
koé: »Saj sem Se Ziva.« On pa pravi: »Bol=
na si: ima8 kugo; se ti pozna, Zdrava itak
ne bos veé, sedaj pa imam ravno &as poko=
pavati in sem Ze tukaj.« To reksi stisne
starko za vrat, jo vrZe na voz in hajdi z
njo na Lesjakovo Ravno. Ta je hila njegov
zadnj; mrlié. Sam je nato kmalu umrl na
kugi. Ko ga je vranec pelja] mimo Ruso-
veza kriZa, je zaCel rog sam trobiti ter je
tako naznanjal smrt moriléevo.

Je paé konj nenavadno in glasno rezge-
tal, ker je pogrefal navajenega trobljenja;
ljudska domisljija pa je tako obrnila, ka-
kor da bi bil rog sam trobjl.

" RINKOLE

Ko smo lansko leto meseca novembra
dobili elektriko, je bil za nas to kar velik
praznik, saj smo upali, da nam bo lué zve-
sto svetila in preganjala temo. Toda po
enem letu smo precej razocarani. Zgodi se,
da vedkrat »Strajka« in sedi moramo po
nadih starih prijateljicah — petrolejkah.
Tako nismo imeli 3. in 4. decembra Iluéi
kar 24 ur skupaj. Nerodno je tudi, ker ne
moremo rezati krme, kadar ni toka in zgo=
di se, da tako ostane Zivina brez rezanice,
kXer ne moremo vnaprej vedeti, kdaj ne ho
toka. Cudno pa je, da kadar pri nas ni lugi,
gori povsod okrog, samo pri nas ne. Ne
vemo, kje je vzrok in prosimo, da tisti, ki
so za to odgovorni, naj se malo pobrigajo,
da bo lué v redu.

V Rinkolah imamo sedaj kuharski tegaj,
ki ga je priredila Kmedka zveza in ga vodi
Milka Hartmanova. Tedaj obiskuje 14 de-
klet in se vrdi pri KajZzarju, kjer so odsto-
pili kuhinjo in dve sobi ,da se dekleta lah-
ko uédijo kuhati in Sivati. Tedaj je za nzSe
razmere kar prav priSel, ker je bolj poce:
ni, kakor pa ée bi dekleta §la v druge te-
taje, ker je v danadnjih razmerah precej
huda za denar.

Vojske se pri nas prav nié¢ ne bojimo.
To pa zato, ker imamo tako slaba pota, da
ne more nihée k¥ nam. Spadamo v obéino
Blato, ki menda ima Zupzna. Ce pa gleda$

In kakor da bi hotel pokazati, da je ra=
zumel njene besede, je rekel skoraj trdo:

»Zakaj se niste priceli zdraviti koj na
zatetku? Ali ne veste, da je bolezen za-
hrbtna, da se rada konéa z blaznostjo 7«

Strmela je vanj z velikimi, zgubljenimi

oémi, ;
»Nisem sama kriva in tudi sama nisemc,
je skoraj dahnila, »8Se veé jih je, ki so na
istem kot jaz.«

»Vem,« se ne premakne Klemen. »Igrate
se s smrtjo. Ali se vam ne zdi 3koda mla-
dosti 7«

Klemenov glas je bil trd. Ni ga mogel
omehé&ati. Preveé ga je bodla hinavsia
skritost, s katero se je Plaznikova izpoves
dovala.

»Kaj naj storim?« :

Zdaj Sele je Klemen dvignil glavo.

»Da, kzj storiti?«

In se je spet sklonil, kakor da Plaznikovi
ne more gledati v oéi.

»Ceprav mi niste povedali bolezni, jo slu=
tim. Z menoj vred veste, kako se reszvija
in kam pripelje. Zahrbtna je in sramotna.
Clovek zakrkne v njej in ko bi se je rad
redil, je prepozno. Crv v telesu vrta in vr-
ta, Zre, dokler ne preZre poslednjega vlak-
na in ne otemni razuma. Ali veste, da je
Herod segnil pri Zivem telesu?«

Klemen govorj kakor sam zavse. Mileni-
ni prsti se igrajo z robcem,

Nenadoma Plaznikova zahlipa.
prisiljen vek Klemena zmede,

»Vekati ni treba. Samo eno je potreb-

CGudno
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nasa pota, izgleda, da ga nima. V veliko
pohujfanje nam je sosedna obéina Dobers
lavas, ki je svoja pota lepo uredila. Ce se
pripeljes iz Sinée vasi éez Dobrovo k nam,
takoj ve§,.kdaj prestopis mejo naSe obéi=
ne. Velike luknje na cesti ti to povedo. Ce
zna8 dobro skakati, Ze Se pride§ éez luknjo,
ée pa ne, mora$ okrog. Tudi v Vogréah so
popravili del pota, samo pri nas se drZimo
lepih starih navad in nié ne popravljamo.
V obéini nimamo namreé nobenega zastop-
nika in morda je to vzrok, da igramo ta=
ko Zalostno vlogo pastorke. Kadar se bo v
tem pogledu pri nas kaj izboljSalo, vam bo-
mo Ze sporodili, toda bojimo se, da vam bo
med tem Casom Ze brada zrasla in oéi od
starosti tako opeSale, da te novice 3¢ z
ofsli ne boste mogli prebrati.

Letina je bila bolj slaba kot dobra.
Krompir je tako odpovedal, da Se predpi-
sane koli¢ine ne bomo mogli oddati.

Mrjemo ni€ in tudi Zenimo se ne. Nasi
sosedje v Kazazah so za spoznanje boljsi
od nas, ker se je oZenil mladi Kolierjev.
Gospodinjit mu je priSla UStinova iz Bre-
ze. Zelimo jima mnogo srece in blagoslova
boZjega!

Po odhodu gospoda kaplana smo dobili-
novega gospoda, da maSuje pri nas, za kir
smo naSemu gospodu Zupniku hvaleZni.

Kakor pa je naSa vas majhna in Bogu
za hrbtom, vendsr lahko ponosno trdimo,
da bomo imeli v nekaj letih, &e da Bog
zdravje in sredo, nekaj novih ma$. Lansko
leto so od8li kar 3tirje v Marijaniife in Ce
je Bogu prav, bomo dobili nekaj slovenskih
duhovnikov ved, ki nam bodo pridigali v
domadem jeziku. Szj slovenskih dulovni-
kov nam tako primanjkuje in ti, ki so se=
daj, imajo toliko dela, da se ne vidijo ven
prav zaradi tega, ker morajo vse sami
opravljati.

SELE

Zaporedoma smo imeli-dve uspeli prire-
ditvi. Kakor mnogokje, se je tudi pri nas
oglasil Miklavz v nedeljo 5. decembra. Pres
dno se je pokazal na odru, smo zadivljeni
gledali angelke, kako so v raznih sluZbah
zaposleni pri sv. Miklavzu hvalili svoje va=
rovance in jih zagovarjali pred hudobnimi
In plesali so ti
angel¢ki pred nebeskimi vrati, da je bilo
%aj! MiklavZ je nato razdelil otrokom
mnogo daril, pa tudi odraslih ni pozabil.
Pri razdeljevanju ni.Stedil s pohvalo, pa
tudi z grajo in opomini ne. Smeha je bilo
dosti, pa tudi razodaranj ni manjkalo, ker
so nekateri zastonj upali na Miklavieva
darila. V veselo razpoloZenje nas je spra-
vil tudi 8aljivi »Zamorec<, ki so ga ob za=
detku uprizorili fantje. Na otroke smo

-lahko ponosni, ki so spet pokazali, da so

dobro izSolani.

Na praznik 8. decembra pa je sledila
Marijina proslava. Po uvodnih deklamacis
jah so se zopet pojavili angeléki in pro-
slavljali Marijino spoéetje in oznanjenje.
Sledila je pou¢no-vzgojna igra »Roka bo=
Zja<, ki so jo dekleta lepo podala in je po
vsebini in igranju bila vsem zelo viec. Med
dejanji je mogoéno donelo po dvorani ljuds
sko petje, dekliski zbor pa je zapel dve pe-=
smi od sporeda, s katerim je bil nastopil
v celovikem radiu. Prosvetno dru$tvo pos
novi na Stefanovo igro »Veriga«.

no: najti denar za zdravljenje. To vas lah-
ko Se resi.«

»Vem,« je dihnila,

»Ali se na Resnika morete zanadati?
Morda bi vam pomagal &e bi ga zapros
sili? Prepriéan sem, da denar lahko dobi,
ce hode.«

»Na kolenih sem ga prosila, toda zsman,
Pshnil me je od sebe kakor cunjo.«

Lagala je, toda v tem hipu je verjela
sama sebi. Cutila je neko strastno zsdoi:
¢enje ob zavesti, da je umazala tudi Ress
nika, éeprav je le slepo orodje v njegovih
rokah,

Klemenove pripete oéi so opazovale Mi-
lenin obraz. Zdelo se mu je, da je z3 vsem;
temj obupanimi besedami éudno veselje.
Tudi v joku je nexaj prisiljenega, nekaj,
kar ga je motilo.

»V bolnici je zdravljenje brezpla¢no. Te.
ga morda ne veste.c

Milenjne o&i so postale srepe.

»Vem, toda tam se nodem zdraviti. Zve-
delo bi se in lahko bi imela teZave. In
Protnikova je tam umrla, Kdo bi se brigal
zame: Kakor v grobu bi bila,«

Plaznijkova je ¢utila, da je najhujse mis
mo. Dobivala je oblast nad mislimi ter
sarbno pazila, da ne zaide predalec.

Klemen je vstal in pricel hoditi po sobi.

»Nekaj je treba napraviti,« se je ustavil
pred njo. »Vsak dan je dragocen.«

»Zato sem prisla. Pomagajte mi.«

(Dalje prihodnjig.)
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sovetniki 1z pratike”

V NASLEDNJI KRIZANKI JE VPLETE NIH 35 MOSKIH IN ZENSKIH IMEN,
VZETIH IZ DOMACE PRA TIKE ALI KOLEDARJA

Besede pomenijo:

Vodoravno: 5 osebni zaimek; 6 dva
razliéna samoglasnika; 7 dve svetnicj sta
tega imena, spokornica je bolj znana; 14
njen god je 14, aprila; 16 trebusna bole-
zen; 17 Zivljenska tekoéina; 19 pritrdil-
nica; 20 oblika testenine; 22 kratjca za
mnoZino; 24 z mehko snovjo podloZen; 26
tiste, ki so tega imena, ga praznujejo 1. av:
gusta; 28, abesinski naslov; 30 okrajano
po sv. Titalu; 32 trojanski princ, katerega
je griki junak Ahjl v dvoboju ubil; 34
ustanovitelj in reformator Turdije; 36 éoln
po anglesko; 37 bojazen; 38 kraj v cerkvi;
39 njen praznik je 22. marca; 40 predlog;
41 upanje; 43 gora na KoroSkem; 44 kra-
tice mednarodne begunske organizacije;
46 krosnjz, malha; 48 okrajSano po svetni=
kih, ki jih je najve¢ tega imena v pratiki;
90 sveti moZz ima god 30. marca; 51 dva
enaka samoglasnika; 52 v koledarju je
ozn:céen kot spoznavalec in goduje maja
meseca; 53 opat je bil in bolj redko je nje=
govo ime, 5. dec.; 55 kratjca za »sportni
klub«; 56 za zivljenje potrebno hranivo;
o8 vrsta mascobe; 60 grika drka neznan-
ka; 62 kratica za »sveti«; 63 debela pali-
ca; 64 érn poldrag kamen; 67 prihodnjik;
68 dva pisatelja iz poletkov slovenskega
slovstva sta imela to ime: Svetee in Jeran,
njun scymenjak iz pratike je bil evangelist;
69 riZevo zganje; T0 prva svetloba; 72 go-
duje 22. maja; T4 je oseba iz sv. pisma, oni
iz pratike je bil menih, 11. aprila ima god;
76 kemiéna oznacka za berilij; 77 novejia
igra z nogometno zogo; 79 vzklik; 81 pre-
cej pogosto Zensko ime, godova sta 19. ja-
nuarja ali 29. julija; 82 prvi dve érki; 84
pritrdilnica; 85 Zitarica; 87 nemS8ka krati-
ca za konjsko silo; 88 prijeten na pogled;
90 skraj$ano mosko jme; 91 opat, 16. ok-
tobra ima god; 92 in 93 svetnika, ki se
vedno skupaj imenujeta, med nafim naro-
dom sta zelo CeSfena kot prva slovanska
apostola.

Navpiéno: 1 mnogo papeZev je nosi-
lo to ime; 2 zelo pogosto domade Zensko
ime, godovi so 21, januarja, 2. marca in
20. aprila; 3 vedina nosilk tega imena go-
duje 15, maja; 4 to ime bi se poslovenjeno
glasilo kraljica, god je 7. septembra; 7 pri-
morski vzklik; 8 del telesa; 9 uteZna me-
ra; 10 ta svetnica se praznuje 5. februar-
ja; 11 hidni bogovi Starih Rimljanov; 12
zmota, napaka (tujka); 13 okrajSan vez
nik, zakor ga uporabljajo starej$i pesniki:
15 pritrdilnica; 18 kratica neke evropske

NAVDUSENI GOVORNIK

Govornik je govoril o bodogih volitvah
in ponu:al svojo kandidaturo. V prevelikem
navdudenju mu je spolzel z jezika tule
stavek:

»Prijatelji, toliko mi Ze lahko zaupate,
da svojega prepri¢anja ne bom menjal vsa=
kih Zest mesecev kakor svojo srajco.s

HVALEZNOST

Upnik: »Ze desetkrat sem vas prosil, da
mj vrnete izposojeni denar.«

Dolznik: »Da, a kolikokrat sem vas mo-
ral jaz prositi, predno sem ga dobil 7«

PRED SODISCEM

Sodunik: »ObtoZenee! Vi torej priznate,
de ste na Tratarjevi glavi razbili stol?«

ObtoZenee: »Da, g storil nisem tegas na-
menoma.«

Sodnik: »Tako, ali ga niste hoteli za-
deti?¢ :

Ohtozenec: »Zadetj paé, toda stola nisem
hotel razhiti.«

POCASNA ZENSKA

Saljivec: sKotarjeva Meta je zelo podass
na. Zs vsako stvar rabi mnogo veé éasa ka-
kor mi drugi. Da je dosegla &astitljivih 25
let, je potrebovala 30 let!«

BOLEZEN NI NALEZLJIVA

Peteréek hodi v prvi razred ljudske &ale.
Nekega dne priskaklja vesel k uéiteljici in
Pripoveduje: »Gospodiéna uéiteljica, dobil
Sem brateal« : E

Utiteljica: »To je lepo. Rada bi ga vi-

ela.«

Petergek: »Pridite k nam, gospodifnal«

T T R A S R P

VOILIO

Uciteljica: »Pofakala bom, da mamica
ozdravi.«

Peteréek: »To ni potrebno. Saj bolezen nj
nalezljiva.«

BOG VEDI ZAKAJY

»Zakaj se pa Vasi otroci vedno tako jo-
kajo 7«

»Bog vedi, zakaj? Saj jih vedno tepemo,
da se ne bi, pa nié ne pomaga.c

ALI JE KAJ TAKEGA MOGOCE

V neko osnovno olo pride Solski nadzor-
nik, Nekaj ¢asa posluda, nato pa sam Vpra-
Sa nekega udencka, zakaj je globus nag-:
njen. Kakor znano ima vsak globus na sto-
jalu os nagnjeno. Fantek moléi. Nadzornjk
vprasa drugega, tretjega — isto. Slednjié
vprafa Se enkrat. Tedaj pa otrok v jok:
»Jaz ga nisem polomil.« Nadzornik vpraga
drugega, tretjega — isto. Slednji¢ se ogla-
si ucitelj: »Gospod nadzornik, oprostite,
otroci res niso nié krivi. Globus je bil e
tak, ko sem jaz razred prevzel.¢

DOBRO GA JE POZNAL

Pri nexi pojedini, h katerj je bijl povab-
ljen tudi slavni anglefki pisateli Bernard
Shaw, so govorili o zakonu. Nekdo je omes
nil Shawu: sMoZ, ki grdo ravna s svojo Ze-
no, zasluZj, da mu zazgejo hi%o nad glava!«

Shaw je tega gospoda dobro poZnal in se
nasmehnil: »Ali ste dobro zavarovali svoio
hi%o %« :

UMNI SADJAR |

Uéitelj: »Kdaj je najboljdi ¢2s za obira-
nje jaholk 7«

Francek: sTakrat, kadar ni gospodarja
doma.« ;

R S
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denarne enote; 21 zdravniiko sredstvo,
uspavanje (brez zadnjih dveh érk): 23 se
5 Pavlom wvedno skupaj imenuje; 25 Zensko

ime, godova sta 27. julija in 1. deeembra::

26 skladatelj Parma je tega imena; 27 opat
in muédenec sta bila ta dva istoimenska
svetnika, 28, februarja in 9. avgusta sta v
pratiki; 29 devica in muéenica 10. februar-
ja; 31 kratica za sslovenski«; 33 reka v
Spaniji, kjer so se vrdile v driavljanski
vojni najhujSe borbe; 35 to redkejSe ime
ima god 22. junija; 37 Duani jmajo tega
svetnika za hotra; 38 papeZ tega imena,
mulenec, ima god 14. oktobra; 42 glasbe-
na lestvica; 45 sedeZ vida; 47 najpogostej-
Se Zensko ime; 49 tega svetnika poznamo
pod imenem MiklavZ; 51 trije enakj samo-
glasniki; 54 znamka avtomobilov in mo-
tornih koles; 55 vitek, suh; 57 kratica za
starejsi; 59 vrsta kravjega sira; 61 juZno-
azijska driava: 62 mednarodna kratica za
*na pomoé«; 65 klic, vpitje; 66 ta po ime-
nu nenavadna svetnica ima god 22. oktob-
ra; 68 okrajSeno ime za Rlizabeto: T1
cerkveni dostojanstvenik; 72 dva enaka
samoglasnika; 73 naSe Mete so si izbrale
to svetnjco za godovnico; 75 asovni vez-
nik; 76 tudj teh imen je mnogo in 3. feb-
ruarja godujejo; T8 kondek kopnine; S0
znamenita stolnica v Trstu ima po njem
svoje ime; 83 kratica za sblaZeni«; 84 kra-

tica akademskega naslova; 86 zadnja in,

Sesta érka; 87 geometrjjsko
gozdidek; 89 severni ali ju¥ni.

Stevilo; 88

KDAJ JE GOSPOD DOMA
" Upnik: »Ali je gospod danes doma 7«
Sluga: »Je. — Prosim, kar naprejl«
Upnik: »Hvala Bogu, vendar pridem
kdaj do svojega denarja!«
Sluga: »Motite se! Na3 gospod nima ni-
koli denarja, kadar je doma.«

% LOVSEA SRECA

Zena mo¥u (ki je priSel ravnokar z lo-
va): »Ali si kaj zadel 7«

MozZ: »Sem.«

Zena: »Alj je Ze v kuhinji?«

Moz: »Ne, v bolnici.«

DOBRO SE MU JE ODREZAL

Tujec (ki si ogleduje Zupno cerkev v
Mokri vasi, cerkovniku): »V tole cerkvico
vendar ne gredo vsi Zupljani.«

Cerkovnik: »Res je, gospod! Ce gredo
vsi noter, ne gredo vsi noter. Ce pa ne gre-
do vsi noter, gredo vsi noter. Ker pa ne
gredo vsi noter, zato gredo vsi.noter.¢
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Na rishi je 11 napak. Poiséi jih!
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MOCNE CIGARE
Gospa pride v trafiko in zahteva moénih
cigar za svojega moza.

»KakSne pa, prosim? VirZinke so prav
mocne cigare. Izvolite morda te 7«

Gospa: »Pokazite jih, prosim!«

Trafikant prinese vrsto zelo debelih,

Gospa jih ogleduje, pa se ji zdijo pre-
Sibke: »Ali nimate bolj moénih? Moj mo3
namreé vse v Zepih polomi.«

NEVIHTA

Zena: »Dvakrat je Ze tre#¢ilo, ti pa &e
¢aka$. Tak zaZgi no bri, kaj medka$, ali ne
ve§, da smo denarja potrebnil«

MoZ: »Moléi, baba! Ta tresk je sosedov.
Moj je Sele detrti.¢

IJUBEZNIVOST

Ribni¢an pride, prodajaje s svojo Zeno
robo po svetu, do brvi, &ez katero je bilo
treba iti in pravi: »Baba, stopi na brv, da
bom videl, ée drZil«

PROTISLOVJE

Zena (mozu): »Zmerom pripovedujes, da
Jje vse na svetu minljivo... samo moj klo=
buk naj bi bil veden.«

ZALETEL

Kmetu je pogorela hifa. Pride komisija
od zavarovalnice in spraduje:

»No, ode, kako je pa ogenj nastal 7«

»Aa?¢«

»Kako je zadelo goreti, vpraSamo.«

»1, kar zadelo je.«

»Ali hitro ali.podasiZe

»Dolgo se ni hotelo prijeti.«

/4

Besede pomenijo:

Vodoravno: 8 kratko voséilo refeva-
telju; 13 dvakrat prva érka; 14 nikalnica;
15 zaCetne érke imen in priimka Se Zivede-
ga slovenskega pisatelja; 17 sladkovodna
riba; 20 doba; 21 vrsta fiZola; 23 dragoce-
na kovina; 25 davéna wrednotnica; 27 pri-
vid, prikazen; 28 epidemiéna holezen; 29
grika ¢rka; 30 veéja lesena poseda; 31
pritrdilnica; 32 éetrta in prva é&érka; 33
kratica za »lastnoroéno«; 35 oznatka ke-
miéne prvine stibium; 36 ribi¥ka priprava;
38 lesena stavba (4. sklon); 39 bivdi an-
gleSki zunanji minister; 40 ime ve& srb-
skih kraljev v zgodovini; 41 kar si &love-
&tvo najbolj Zeli; 42 Zenski glas; 43 vzklik;
44 pogojnik; 45 prva beseda pri Stetju; 46
vzklik ob boledini; 47 olika, naobraZenost:
53 namiSljeno boZanstvo (2. sklon); 57 op-
tina priprava; 58 azijsko gorstvo, viSavie;
59 zagon; 60 domacde mosko ime: 61 znana
korokka narodna pesem. :

Navpiéno: 1 samostanski predstoj-
nik; 2 osebni zaimek; 3 nikalnica; 4 po-
vratno-osebn; zaimek; 5 ruska reka; 6 Zzi-
tarica; 7 nepravi oée; 9 egiptovsko boZan-
stvo; 10 kratica za stega letac; 11 nepos
znan (»nomen nescio«); 12 veznik; 15 je-
zikovna refenica; 16 skrajSano Zensko
ime; 18 starogrfka najmanj%a denarna eno-
ta; 19 roZni venec; 20 izbrana druzba; 22
prosjak; 23 slovenska nzrodna pesem; 24
vzklik; 25 dasovni veznik; 26 slovenska na=
rodna pesem; 34 znamka znanega pralnega
sredstva; 35 stopniSte, tudi lestva; 37
vzroéni veznik; 38 merilka &asa; 48 pralno,
¢istilno sredstvo; 49 beseda, ki jo najdes
tudi pod 61 vodoravno; 50 okrasek, ponos;
51 ploskovna enota; 52 pameten, razumen;
93 zaletnici Taviarjevega, imena in pri-

imka; 54 znana zgodovinska oseba, Span:

ski general; 55 nebesni vremenski pojav;
56 »prazen« v nemsdini; 62 egiptanski bog;
63 kratica Cankarjevega krstnega imena.
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USMILJENA PEVKA
»Zakaj pa ta pevka vedno meZi, kadar
poje?« >
»Ne more gledati, kako poslusalei od
trpljenja kremZijo obraze.«
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Pri nakupu, prodaji, zamenjavi, posredovanju, Zenitvi in ob drugih

prilikah Vam je oglas v ,,Koroski Kroniki“najvecje jamstvo za uspeh.
Oglasni oddelek lista ie v Celovcu - Vilkermarkter Ring 25 - Telefon: 3651 - 02.

Vodstvo slovenskih radijskih oddaj
Vam Zeli vesele praznike in sre€no

Wovo. leto

Sodelujte pri oddajah ,,Plo$¢e po
Zelji¢

V JANUARJU BO DOTISKANA KNJIGA

Preegled slovenshega stovstva’

PREDNAROCILA SPREJEMA UPRAVA
,KOROSKE KRONIKE“
DO 15- JANUARJA, CENA 7 SILINGOV.

Vam Zelita vesel BeZic in srefnmo

UredniStvo in uprava

,, Mladega

Howtana“

Novo leto.

Eno izredno lepih del nasega velikega
pisatelia Ivana Cankarja je Ijube-

zenski roman
LK RIZ
NA GORI“
% g postnino vred Vas stane le tri
g:f Silinge
i Pisite upravi ,Koroske Kronike*, ki
%é; Vam ga bo takoj poslala
Ham
&
5
¢
% NajlepSe novoletno darilo VaSim
g{; dragim v tu in Inozemstva bo pla-
tana naro¢nina za -

il

,KOROSKO
KRONIKO*

Naro¢nina mese¢no:
tuzemstvo 2 Sil
inozemstvo 5 Sil.

Narocilo nam poSljite Eimpre].
Uprava ,KoroSke Kronike“, Celovec,
Volkermarkterring 25

i
I
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ZA NOVO LETO VAM NUDIMO

HaR0 SKE

N
R |
g ¥
Y

Tiskan na najfinejfem papirju z okusno oprem-
lieno vezavo in nad 8o lepimi posnetki krajev

za 14 silingoyv

Album pofliemo proti dopladilu 6 ilingov tudi
vV Inozemstvu.

Ugodnost popusta. velja samo za neposredna
narodila pri upravi ,Koroske Kronike”, ki
razpofilja ,Album® le po povzetju.

Naroéila posiljajte na:
Uprava ,Koroske Kronike“, Celovec (Kla-
genfurt), Volkermarkter Ring 25
Telefon 36 - 51/96

DD I s R o A B S I A DR
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V ,Koroski Kroniki“ Se neobjavljenn 2
delo Karla Mauserja je napet roman 533

1\\"‘:’,@

Prekieta kri" =

n

L 7
4

7a Novo Iefo Vas stame s poSining ?g
vred le pet Silingov. @

Enjigo Vam uprava ,.Koroske %

23

g Noben Solar brez

¥  wSlovenske
slovnice

Za tri Silinge jo lahko dobite pri
npravi ,HoroSke Kronike* v Celovcu.

%m R

B
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Preskrbite otrokom primernega in koristnega branja!
Narodite jim mladinski mese¢nik

MLADI KOROTAN

S T T o TR X e e e LK

Mese¢na narotnina 1 Siling.

Kronike“ poSlje tudi v inezemstve, %5

te to Zelite. %

Imate Ze knjigi 7

. 1]

,oin mrivega™ ¢

in ﬁ

1 sn 6 %
»Rotiia ? f

tie ne, nam takoj sporotite. Cena po- ﬁ

samezni knjigi je le fri Silinge.  ize

Pri narofilu knjig ne pozabite svojih f;%

prijateliev v inozemstvu! a
Uprava ,,KoroSke Kronike“

%

,V KRALJESTVD LOTE" i

ool i

. OMOKEC POSKOKEC“ . :;;

sta dve lepl miadinski povestl, ki %

Vas staneta le tri Silinge. Pisite ?;:

Y

upravi- ,Koro3ke HKronike“ v Geloveu

T

15 Pluda
=%
" '-?.11'_“3.’.1

Q @sem narocnikom, bralcem in prijateljem lista

YeY

77/ . zelita urednistvo in uprava ,,Koroske Kronike®
blagoslovljene bozicne prazmke in srecno Novo leto
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Svojim Cralcem pripoveéame stedece tordke:

Kavarna

,Jhm%mmh¢“

Alter Platz ;
Telefon 11-57

Najstarejsa druzabna kavar-
na, poponama prenovljeniin
nanovo opremljeni prostori.
se priporoca gostom za obilen

obisk.
Lastnik :

SCHILD STEFAN

¢  Vese.e boiiéne praznike
15 in sreéno novo lelo Zeli
vsem syojim cenjenim go-
slom

SLASCICARNA
Rael .
fahmﬂeega

Celovec, St-Veiter-Strake
: Telefon -39-7-74

Ze 20 let znana

- SLASCICARNA «2\
%Q.)

: :‘ .\Ocvc
Q Prodajal na

PFARRPLATZ

_Modna

tlgovma :

Celovec, Paradeisergasse 4

in Neuer Plaitz 12

BOGATA 1ZBIRA
MODERNIH OBLEK

Iz slik in risb
Vam naredi kliseje

najhitreje

KLISARNA

AR it ) B G R S

CEVL]I, OBLEKE in vseh
vrst SPORTNE OPREME

- Sporthaus RA\@E“@ :

BoZi¢na darila za
dame, gospode in otroke
» b

WALCHER

Celovec, 10.-Oktober-Strage 2
Tel.. 22-73

Lepo izdelano
in eeneno

A7

[zdelovalnica pohistva

RUD. SLAMA

usivo'

GOSTILNA

KLEEBLATT

Celovec, Neuer Platz 4 Telefon 33-42

e _
ZBIRALISCE VSEH 1
IZBRANA VINA

PRVOVRSTNA JEDILA

ob vsakem casu

e i A e S b LR SN PP

Burggassc 8 Celovec Burggasse 10
3 ‘ o k Celovec, St.-Veiter-Strafie .79 = TelaTon 22-53
£ 3 ADLER-
Resni¢na, Trgovina '\‘:?/B AR
stvarna, ; Kfugenfuif-!l—l_.-ﬂai-ﬁr. 4
nesirankarska g
in fo¢na porocila prinasa H E RB ST Ad B
: Celovec le'- ar
WEILTPRESSE e | Adier-Kavarna
mm E ‘-!: Otrogki vozicki 315.— Sl

Vai zaupanja vreden dnevmik z

novicami,

finanéno-gospodarskimi

¢lanki, zabavnim in $portnim delom

ter inserati.

Otroske posteljice 136.— ,,

Obleke za dojencke .

in otroke v najvedji
izbiri

Adler-Restaurant

Celovec, 8.-Mai-Strake 47
Telefon 23-47

M. in L. Békeés

ARSI AR AR OSRAER AL

Celovec, Salmstrage 7
Telefon 14-86

Stroji ,
slaro zelezo
industrijsko zelezo
kovine

Kroja3ki odpadki

blago

tekstilni odpndkl

papir

kosti

Adol]

/ﬁ*@"fﬂﬂ@(tﬂf

Prva koroska kemicna
Cistilnica  in snazilnica

preprog.
Barvarna in likalnica Cipk

Klagenfurt-Celovec

St.-Veiter-Strafle 20 / Telefon Stev. 17-90

STROKOVNA DELAVNICA ZA JPRVOVRST.NO TAPECIRANO
POHISTVO

FIRAN Z

TAPETNIK IN DEKORATER

KLAGENFURT-CELOVEC

ROCNO DELO

WUSTER

ALTFR PLATZ 15 TE!FFON 17.28
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Gostilna

Blunenstockl

Celovec, 10.-Okiober-Sirake
Lepe tujske sobe

moderna dunajska kuhinja
jedila ob vsakem Zasu

Se priporoia

FRANCE
TALHAMMER

DIESEL-motorje

8-15 PS po 7.500 § iz tvornice, kakor
tudi .

roéne mlatilnice
stresalne mlatilnice
¢istilne mlatilnice na gu-
mijastih kolesih

zitne éistilnike

PROIZVODE
JENBACHER Werke (Tirolska),

dobavlja takoj

Valentin PATERNIONER

Zaloga poljedelzkih strojev
Celovec, Violkermarkter Ring 7

Primerna
bozicna _
darila

PLASCE, KOSTIME, OBLEKE,
KRILA in BLUZE v najbogatejsi
izbiri in po razliénih cenah

VAM NUDI

DAMSKO KROJASTVO

E. F. Wouk

Celovec, 10.-Oktober-Strafe 14
1. nad.

A S R S S O T R ESS U E

Kieinmayr
TISKARN A

Theater Platz a

pr

Telefon 2128

KNJIGARNA
ZALOZNISTVO

Alter Platz 24
Telefon 27-85

CELOVEC-KLAGENFURT

Bresalkohiolne
pijace

Sadni sokovi
limonade
likerji

Zaloga ,,REC” li-
kerjev

Ridoty Schattak

0

Perilo — pletenine

C EL O VE C
Kramergasse 1. Tel. 16-70

AVSTRIJSKA POSREDOYALNICA

(Die Osterr. Vermittlungszentrale)

RLAGENFURT HARDINALAATZ 8

Y novem oty

je v svoji siroki

CELOVEC, Burggarten Telefon 20-31
Posreduje pri ‘
NAKUPTU

PRODAJI-
ZAMENJAVI

veeh vrst oblek, oprem in korisinih predme-
tor kot vozil in raznovrstoih strojev

AMLACHER

Ce I OV eCL, PischeldorferstraBe 16

RADIO PRINZ

Za vas vsak Cas pri roki

Cel OVecC, Kardinalplatz

Zi¢ne ograje vseh vrst, Zelezne
konsirukcije, Zelezne ograje, Zié~
ne tkanine in pletenine (mreZe),
posteljni vloZki, jeklene postelje,
Epeda~vlozki, bodeca Zica

[zvedba vseh tozadevnih popravil

HUTTER & SCHRANTZ n..

tovarna sit in sukna

CELOVEC-KLAGENFURT, SiriusstraRe 3

Prodajalna: Bahnhofstrage 14 {Burg) Tel.: Klagenfurt 34-06 / 34-07

Prazni¢no pogrnjeno mizo z bogato izbiro
in priznano najboljsimi jedili nudi Vam in
Vasi druzini vse praznicne dneve

LANDHAUSKELLER

Zagotovite si pravocasno mizo za kosilo in
W& vecerjo ter pripravite na ta nacin svoji Zeni

\[W

ZIE praznike oddiba in mira
««%«é Landhauskeller
Celovee, Tci 11-92

3
FEUNER

Celovec
Ustanovljeno 1793

L ]

Cevljarske potrebscine

Gonilna jermena

Usnjeni izdelki
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HOTEL

STENRIER-
HOF

FELDM.-KONRAD-PLATZ 2

zeli svojim cenjenim gostom
vesele boziéne praznike
in sreéno novo leto

KATHE SPATAUF

R L R O RO

Svojim odlemalcem voscijo vesele praznike:

R S B ST S DR SRR

IRG . VELIKOVEC - WOLFSBERG - NEUMARKT

UL LT T L T T T T L T R O T T T T L)

Vsem cenjenim trgovskim prijateljem
zeli vse dobro o bozicnih praznikih

in za novo leto

VELETRGOVINA

FRIEDRICH JUNGBAUER

CELOVYEC

O T R R

Blago:lovljem praznike n g

sreéno novo leto Vam Zel:

Slovenska igralska drufina

v Celoveu

in Vas vabi na svoje prvo
Silvestrovange
31. decembra 1948 ob 20, uri v
taboriséu ,,C* Wa;dmann:dorf
(postaja cestne Zeleznice - pri
stilni Kolmann - V:[!ad)ernraﬁe)
Na sporedu: veseloigra, srefolov
Saljivi prizori, prihod Novega leta,

glasba, recitacije in prosta zabava
s plesom.

Torej: 31. XIL 1948 ob 20. uri
konec lefa 1949.

Preskrbite si vsiopnice pravo&asnol

Vesele boZicne praznike
in sreno Novo leto

zeli vsem svojim
odjemalcem

SCHMIDT

BAHNHOFSTRASSE 22

TELEFON 29 48

. JAMEWA VSE _VRSTE RADIOAPARATOV. |  Tolna in-solidna postretba !

Oesele botitne praznike
in sreéno Novo leto
zeli vsem odjemalcem
in prijateljem

FRIDA

¥ Cijon

Celovece, Kardinalplatz

Trgovina juinega in doma-
tega sadja, zelenjave in vseh
vrst povurtnine.

Vesele
boziéne praznike
in sre¢no Novo leto
%eli vsem svojim cenjenim
gostom in odjemalcem

SLASCICARNA
ANGELA
LIEBHART

CELOVEC

ST-VEITER-STRASSE 7

Elektriéne ludi
radioaparate, vse
potrebne pripomocke
in aparate za odstra-
njevanje napak ¥ nape-
ljavljah dobite v

trgovini elektriénih
predmetov

FRITZ
CZERNOWSKI

KLAGENFURT - CELOVEC
PERNHARTGASSE 8
(Nasproti glavne poste)

R

SR ISR

T
A

Vesele boZiine praznike
in sreCe polno
(Wovo leto
Zeli vsem cenjenim
odjemalcem

Trgovina tekstlinih izdelkov
1. HERSCHITZ

lastnik

Auton

Vesele praznilke
in sreéno
Woves leto 1949
Zeli vsém svojim gostom
in odjemalcem

KAVARNA
SLASCICARNA

MUSIL

Svojim
cénjenim odremalcém
zelimo blagoslovljene
boZiéne praznike

KNJIGARNA IN PAPIRNICA

{ARINTHIA

DRUZBE SV.JOZEFA
Celovec - Klagenfurt

KRCMA
ADRIJA

(prej Silovig)

Zeli vsem svojim gostom vesel BoZid
in se priporofa za itevilen obisk.

Dobra domada in cenena hrana ter
izvrstna pijata.

ADRIA-Weinstube - CELOYEC - Renngasse &

Vesele praznike
in srecno Novo leto zeli

CELOVEC
BAHNHOFSTRASSE 7

FLEISCHMARKT
it

llmschaden
MODNO KRO.IA!‘I'VO

Cebovec-Hlagenfiet

STERNECKSTRASSE 1

Valentin
Korenjak

Celovec
Bahnhofsirasse 31

s ) . = 14
T,scllem (elovec, 10.-Okiober-Sirafe ittt M. ‘@bmdﬁ ﬁ
: Dobre k k s MANUFAKTURNA IN

.CELOVEC Priporoda se Se v bodode v:nrkexlitsﬁjwk;pn °?£z§g$§n§°‘$§2§§. SPECERIJSKA TRGOVINA &
. ¥V T 0 Yk
KARFREITSTRASSE 1 kot druZabno zbirali¥te P g rpartng o VELIKOVEC - receronses 2
~i3
TR ORRRRROTTTRTURRO AR Vesele praznike A
Vsem odjemalcem Zeli T 'Ves'dc vcscrl:i:k i ¢
Bo%it in srek Yeli svoiim cenjenim praznike in sredno praz ;q in ]
vesel lozt in sreéno i Novo leto freﬁ:no Novo lt.:to. g
Naowvo leta Seli svojim cenjenim Zeli svojim ccl:‘enlerlmn e,

: odjema

TRGOVINA Jakob ooy i v X
TRGOVINA &=

CELOVEC
BahnhofstraBe 28

SRR S K R R SR SR R S U S W)
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)

=, HASLINGER

CELOVEC, 8.-MAI-STRASSE 29

ter Vam Zeli vesele bo-
Ziéne praznike in uspeha
polno Novo leto.
Tudi v prihodnjem letu mis-
lite pa klobutarno HASLIN-
* 7 GER, ki Vam v vsem ustreie.

Dluder

MANUrAKTURA
MODNE OBLEKE
POSTELJININA

MATHIAS
STRUCKL

IN SE PRIPOROCA
ZA OBILEN OBISK

;ELOVEC = glavni kolodvor

CELOVEC, ALTER PLATZ
Kramergasse

A
o™

4

Celovec
Klagenfurt

ALTER PLATZ 35 - TEL. 10-91

Rozié 1048
LUNR S URG R BRI RSSO S s s *'ﬂ«?ﬁi«»fﬂ%"ﬁ‘é‘w%ﬁﬂ%ﬁ RO R
2 ZA BOZIC Vesele in blagoslovliene Vesele praznike in Avio- A
N lmmnne | el ke o o Nowo oA AVOZ
i buke najbolj3ih kvalitet WA Zad";mll' Vam %eli evozni b
5" v najvecji izhiri spe- stva V,I:T(}.ch etu %
fﬁy; cialna in vodi na celov- Vam Zeli KOLODVORSKA ' 3
:.%f'i ska klobuc¢arna RESTAVRACIIA 2
R I FERDINAND ‘
. d Né{ :

Radio - elektro trgovina

Haus Keelite

Celovec, Kramergasse 11
Telefon 21-73

zelr vsem idjemalcem vesele
boiiEne praznike in srecno
Novo leto.

VINCENC

ZWICK

Veletrgovina z ¥elezom

KLAGENFURT

CELOVEC -

o w1

® eﬁ,m_e »
TS

)

x
3

&

7

e

i

Y

"

KAJ NAJ PODARIM?
CDGCVOR NA 10 VAM DA
PAPIRNICA

Gutenberghaus
M. H. Sterneck

CELOVEC

Heiligenge.st-Platz 1
L)

" PRODAJALNA NA DROBNO: - SKLADISCE:
Alter Platz 29 Siidbahngiirtel 10
_'l'o_lefos: 2986 'F:slofon 1093

- Priporoéa veliko zalogo:

Zeleza, nosilcev, plotevine, vodovodnih cevi, cementa,
stredne lepenke, trsja za Stukaturo, gradbenega okovia,
Zice, ziénikov, orod;a, gospodinjskih in potrebsém, ste-
dilnikov in peéi,

Prva koroska milarna
predelovalnica. maséob
in kemitna industrija

PAUL
HATHEYER

CELOVEC-KLAGENFURT
TELEFON 1770

Prodajaina oa Heuplatz-u
se¢ priporota za vaie
nakope.

T e

I
4

‘\ o
e
&

=39, ke
TS

St &Y

s
"

ATy

“l
2%

34

Tehni¢ne in gospoedinjske
potrebsune vseh vrst

A1BERT
WUTTE

VELETRGOVINA

Celovec - Kiagenfurt
Paraceisergasse 10
Teleton 40 - 30-

Generalno zastopstvo

. zavso Korosko
i rsiit o i b i s e e

S s e e b i e L L et~ e g e g e S

A.in J. GSCHIEL

$Speciaina trgovina avtomobilskin gum
in tehnlin!h prlpomolkov. Osnovana leta 1926

NA DBBEI.O 'NA DROBNO.

CELOVEC - KLAGENFURT - HEUPLATZI
TELEFON 1101

Lastno ‘skladis¥e 'z Zelezniskim tirom, Celovec, - Telefon 2407
PodruZnica: Beljak., Ringmauergasse 11 - Telefon 4757

Zastopstvo: Dumaj XIX, Chimanystrafe 1a

¥

Vesel Bozi¢
srecno
Novo leto zeli

in

ERICH

TKALSKI MOJSTER

PLIBERK - BLEIBURG
LOIBACHERSTRASSE

S
&

i
S

AT
T A

Vesele boZirne praznike in nad wvie srecno
X . 'n veselo Novo leto
Zeli vsem svojim sorodnikom, znan-
cem in prijateljem, kakor tudi vsem
bralecera sKor. Kronike¢« PETER
ARLIC, Celovec, Lastenstrasse 3.

Vesele boZiéne prazntke in srecno Novo leto
Zeli vsem svojim cenjenim odjemal-
cem ALOJZ HONIGMANN, mesar
in prekajevalec v Zelezni Kapli —
Eisenkappel.

Prav vesele praznike ter srecno in blago-
slova polmo Novo leto

voscita vsem dragim bralcem iz srca

TONTI in MIEKA MIKL: iz Malos¢&.

Vesele bozicne praznibke in srecno Novo leto
Zeli LOMSEK STANKO, trgovina
strojev, koles in glasbil, Zagorje
pri Dobrli vasi (Eberndorf).

Vesele bo:iéne prazmike in hlagosiovijeno
srecno Novo leto
zeli vsem zavednim krséanskim
kotmir§kim Slovencem kotmirski
organist ALOJZIJ HRIBAR.

nima lajia tezko zZivirensko pot.

Vescle boZilne prazntke in s1ecno Novo leto
Zeli vsem svojim odjemalcem
SRIENC STANKO, trgovina
trafika, Zvabek pri Pliberku

in

e g ﬁémmmm&@wmmw%

Na Sveti vecer bosta nastopila skupno Ziviiensko pot
stud. consers. Dida Dageman
digl. ing. Riko. “Cemely

Nai ju skozi vse Zwljeme spremlja boZitna radost in

3
{

£

CELOV'EC - o boZitnih praznikib 1948
ﬁﬁﬁmﬁmﬁm&mﬁﬁ%&& Mma‘m&wﬁ

WO T s

2
\

Vsem svojim dragim pruatehem,
sorodnikom in‘ znancem Vv tu: in
inozemstvu od srca Eestitata

vesele hoZiine praznike in srecno Novo leto
ALOJZIJ in ZORICA RUDAN, St.
Anton i. Montafon, Voralberg,
Avstrija.

Se vas ljubim,

Se bolj gorefe kot nekdaj,

pa iznova vsem obljubim,

da vse bom 1jubil vexomaj!

T A

Kupi — ¢itaj slovenski tednik
»Demokracija® -

hz;rocila Upmva Goriea, lfah,;a
Riva Piazzutta e

Srhohrvatske, slovenske

ingtovi

postnoobratno

Sodni. tolma¢
ECKER, Beijak -Villach
Sackgasse 9 y

Vessle boZicne praznike i s1ecno Novo leto
#eli vsem svojim gostom in znan-
cet BREZNIK MARIJA, gostilna,
Pliberk-Bleiburg.

Y AL 5?““‘ S R A Sl A """’F‘” ANAmeE ‘«‘M TR A ! e SRR ol it ot L slai dot o A/ Rt L
S AN DO CPQE VLSS K DISRAE TS OISR R S R A ORE T

< NAINOVEJSE RAPIOAPARATE

vam nudi

® .
Radic Sclmidt
CELOVEC, Bahnhofstrasse 22
Priloznostni nakup. — Popravila
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e

Najlepse darilo slovenski korofki
druZini in beguncem je roman

FERRYA BUKVICA SpeCialna toval‘na

Flékiro-radio podictie

Celovec, Villacher Sirage Bmm usn] a

pri Roemerbad-u

Knjiga je dokument teike ?pn 50+

Prodaja: RADIOAPARATE, ELEK- de slovenskega Prekmurja in Stajerike.
4 TRICNE LUCI, ZARNICE, ic n’daku’;m‘k njih jum;?kc borb; j.: svo-

. By odo in bridkega raxolaranja, ki jim ga

LIKALNIKE, ELEKTRICNE je prineslo leto 1945:... Pocasi je izgs-

PECI in vse vrste elekiri- nil zadwii kos domovine v mivakh kot 2L i
énega maleriala krpa. Obrnili so se in s¢ napotili prot N f ‘ b I;
‘ ; zahods . . . aJ lnej S]. 0 L S
Popravija: vse ELEKTRICNE in RA-

DIJSKE NADPRAVE s stro- Cena je nizka, izdelava Inksuzna,
narocila sprejema 1zven Koroske avtor

kovno izutjenim osobjem ¢ e vl-- e
i v it tess O IS o Nepremocljivo usnje

Podloge

Meolnarodno prevoznisko l)r. H ANS .

odietie e
% |  NEUNER
W & Sdlbue  CELOVEC

BOZICNA DARILAY

Vodilna

e e Obiskite uraeno
_ trgovma -
ROROSKE PARFUMERIJE Framc Wieser
CELOVEC, BANNNOFSYRASSE 12

Celovec-Klagenfurt s € g

; carskih oy,
Rosentaler Stiahe 6 Hous Oswabd | ==
‘ skih in kuhinjelkih ur, te¢ zlatih

Telefon 21.06 / 21-07 fl o e o s
P“id.iptl‘l.l. é Toraj - darila 3 vsakege!
Telefon £9-53 Nakup ziata In seedra.
ZA BOZIC Alpenlindische
vam nudi

ZLuckerwaren-Fabrik

Medna hisa

Ligno 3portno obieko od 180 § dalje 55 ‘ &a

Elegantno popoldansko vo'neno obleko od 250 S dalje

Kraspe popoldanske in veferne obleke od 390 8 drlje . d
Okusen podloien &portni plass od 195 B dsije

Elégantne , FLAUSCH" — plaife od 450 B dll}ﬂ ] '

Krznene plasée od 1800 8 dalje - !

Velika izbira bluz kril, volnenih in pletenih predmetov : _
. BOGATA I1ZBIRA TUDI ZA MOCNE DAME - Celovec-Klagenturt ' | -
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Vesele praznike
in srecno

(Hovo leto

zel:
S1ASCICARNA

Todor

CELOVEC
Voikermarkterpl. 6

Vinska klet -

Schenke' & Co.

Izvozno skladiite:

CELOVEC
St.-Veiterring 7

Pismena narotila;
Kaufmanngasse 9

Voleutin

Uvoz in prodaja jui-
nega sadja na debelo

Celovec

SalmstraBe 16

Modna in galanterijska
veletrgovina

| A.Sacher nasl.
CERNY
4

CELOVEC

" NEUER PLATZ 8

WILINER

OBISCITE KAVARNO

TITZ

- Vinska izba

Krusic

oK

MORY EGELBERT

r CELOV EC . ; trgovina,
£|0ve( - Klagﬂni"" Lidmanskigassge 15 Vam Zeli vesele praznike ;l,: se Skoeijan
' i & bilen obisk.
) Odpria vsak dan od 6 do ° wre priporoda za o
ahnholsirake 11 Sy vl A
frvovrsina vina - zmerne cene. Rennplatz 2 = za hotelom ,MOSER” JOZEF BAIER
' knjigarna
Brusenje stekla - izdelo- * . Beljak
- valnicaogledal.Barvarna
stekla in porcelana. KAVSESN‘%VR ACIIA :
: RUTAR URSULA STRAY' JOOKE
Skiadizte ; trgovina t;"‘f‘ka
£ : : : : Zitara vas vede
Siidbahngiirtel . 28 b - e T
Telefon 1951 in- 1954 CELOVEC e — P A T
Postfach 3'5 KLAG =NEURT KEBER REZI SCHWEB KARL
ST.-VEITERRING 25-Telsfon 33-48 ~ trgovina RIURAIIR.
i : ~ Miklavievo Podkloster
RAUTER CHRISTINA RABL JOSEF MIKL JOHANN KUSCHNER THERESE
trgovina trgovina trgovec tra.flsz,
Podgorje &kocijan Mlizare Borovlje
WULTSCH KARL HOROSCHOVSKY SCHALLER OUTSHAR FRANZ
trgovina ~ prodajalna &asopisov zaloga tobaka zaloga to‘l?aka.
Zihpolje Beljak Smohor Borovlje
KONRAD MARIJA SCHMELZER K. MORY FRANC SEKOL A'I.'TGELA
prodajalna Easopisov - knjigarna. . trgovina prodajalna
Velikovee " Beljak Sinéa ves Dobria ves
BAUREg!: § - [ MALTSCH KOROSCH FRANC KRAMMER JOHANNA
trafika prodajalna éasopisov trgovina trgovina
Velikovec Beljak Suha Zelezna. Kapla
MAGNET ELIZABETH "KERSCHBAUM MARGAR. WOLTSCHE BRIGITTA WALDNER . -
knjigarna trafika trgovina trafika
Velikovec Rozek Labud Ziljska Biatripu
'ATZWANGER ANTON - - FRANK F. TSCHAUKO LORENZ "KROPFITSCH MARWA
_ knjigarna trgovina. papirnica _ trafika -
Velikovee 8t, dakob v Ro#u Podkloﬁﬁl'

_ Borovlje

KOMAR JAKOB
trafika
Velikovee

GABRIEL MICHAEL
“trgovina
St. Janz

WILFAN KAETHE
- trafika
Grab&&jn

VOSPERNIG FRANGCISKA

trgovina

' Podidodter -

- Obiscite gornje prodajalce naSega lista

L Koroska Kronikax imhnda veak petek. — Cena za naroéntke meseino: za’ mzms‘tvo 28 v m:amnvo 5 S| — Uredniitvo lista je v Celovc-u, Vblkermurkte-r Rng 25/ =
Te1 3551/0" — Uprava in oglasnﬁ oddalek v Celovcu V‘élknrmarh*er Ring 25/1. Tel. 3$51/76. — Mesctno narofnino ]e treba pla éatl v nmpre] - Roko'plis $e ne vraséa]o
Tiska Tiskarna ,Carinthia” v Celoveu, - ; N s N



